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> Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Ten Podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzystac¢ z urzgdzenia,
przeprowadzaé rutynowg konserwacje i rozwigzywac podstawowe problemy, gdy zajdzie taka konieczno$é. Pozwoli to
na utrzymanie urzgdzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z trescig niniejszego Podrecznika obstugi.

Aby uzyskaé wysoka jakos¢ druku, zaleca sie uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tonerem
Kyocera, ktore sg poddawane licznym kontrolom jakosci.
Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowac usterke urzadzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatdw eksploatacyjnych
innych producentow.

Na oryginalnych materiatach eksploatacyjnych umieszczona jest przedstawiona ponizej etykieta.
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Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzadzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

IR A A N

Numer seryjny urzadzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem z
przedstawicielem serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.
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> Funkcje urzadzenia

Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w wiele uzytecznych funkgc;ji.

Ponizej opisano przykladowe funkcje.

Oszczedzanie energii i obnizenie kosztéw

Oszczedzanie energii w razie potrzeby
(Funkcja oszczedzania energii)

Off

Urzgdzenie jest wyposazone w funkcje
Oszcz. energii, ktéra powoduje
automatyczne przetgczanie urzgdzenia
w tryb uspienia.

®» Funkcja oszczedzania energii (strona

2-23)

Ograniczanie zuzycia tonera drukarki
(EcoPrint)

>

Funkcja pozwala ograniczy¢ zuzycie
toneru.

Jezeli zachodzi jedynie potrzeba
sprawdzenia wygladu zawartosci po
wydrukowaniu, np. probne drukowanie
lub dokumenty do zatwierdzenia
wewnetrznego, mozna uzyé¢ tej funkcji
w celu oszczedzania toneru.

Zaleca sie jej uzywanie zawsze wtedy,
gdy wydruki o wysokiej jakosci sg
niepotrzebne.

Ograniczanie zuzycia papieru
(Drukowanie z oszczedzaniem
papieru)

,1_2
> =

Yook
W

Oryginaty mozna drukowac¢ na obu
stronach arkusza. Mozliwe jest réwniez
drukowanie wielu oryginatow na jednym
arkuszu.

Zwigkszenie bezpieczenstwa

Bardziej wydajne korzystanie
z funkcji

Zwiekszenie bezpieczenstwa
(ustawienia administratora)

M
|

Administratorzy mogag korzystaé

z licznych funkcji pozwalajacych
zwiekszac¢ bezpieczenstwo korzystania
z urzgdzenia.

P /miana ustawien zabezpieczen

(strona 2-37)

Wyciszanie urzadzenia
(Tryb cichy)

Mozna wyciszy¢ urzadzenie, redukujac
dzwieki towarzyszace jego pracy.
Mozliwe jest wigczanie i wytgczanie za
pomocy klawisza szybkiego dostepu.

- Tryb cichy (strona 2-24)

Instalacja urzadzenia bez potrzeby
podtaczania kabli sieciowych (Sie¢
bezprzewod.)

N ((«g——

Jezeli dostepna jest sie¢
bezprzewodowa, mozna zainstalowaé
urzgdzenie bez koniecznosci podtgczania
sieci przewodowej. Ponadto obstugiwane
sg rowniez funkcje Wi-Fi Direct itd.

P Konfigurowanie sieci
bezprzewodowej (strona 2-15)
Konfigurowanie trybu Wi-Fi Direct

(strona 2-20)




> Funkcje urzadzenia

Bardziej wydajne korzystanie
z funkciji

Wykonywanie zdalnych operacji
(Command Center RX)

[
Command Center BEE

e [c)

oy s
|2 retond

0 | oo

Mozna uzyska¢ dostep do urzadzenia
zdalnie, aby drukowaé, wysyfac lub
pobiera¢ dane.

Administratorzy moga tez zdalnie
konfigurowac ustawienia urzadzenia lub
ustawienia zrzadzania.

®» Command Center RX (strona 2-35)

Vi



> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki dostarczane z urzadzeniem

Wraz z urzadzeniem dostarczone sg nizej wymienione podreczniki. Nalezy zapoznac sie z ich trescig w razie potrzeby.

W zwigzku z cigglym udoskonalaniem urzgdzenia zawarto$¢ niniejszych podrecznikow moze zostaé zmieniona bez
uprzedzenia.

Podreczniki drukowane

Szybkie rozpoczecie
korzystania
Z urzadzenia

Bezpieczne
korzystanie
z urzadzenia

>

>

Quick Guide

W podreczniku tym przedstawiono podstawowe funkcje urzgdzenia, sposéb korzystania
z funkcji, przeprowadzanie rutynowej konserwaciji i postepowanie w razie wystgpienia
probleméw.

Safety Guide

W tym podreczniku zawarto informacje o bezpieczenstwie oraz ostrzezenia zwigzane
ze $rodowiskiem instalacyjnym i eksploatacjg urzadzenia. Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.

Safety Guide (ECOSYS P2235dn/ECOSYS P2235dw)

W tym podreczniku przedstawiono dane dotyczgce niezbednego miejsca do instalacji
urzgdzenia oraz opis etykiet ostrzegawczych i inne zalecenia bezpieczenstwa. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.

Podreczniki (format PDF) na dysku DVD (Product Library)

Rozwazne korzystanie
Zz urzadzenia

Latwe zapisywanie
informaciji

0 urzadzeniu

i konfigurowanie
ustawien

Drukowanie danych
z komputera

Bezposrednie
drukowanie plikow
PDF

Monitorowanie
urzadzenia i drukarek
w sieci

Drukowanie bez
sterownika drukarki

Dostosowanie pozyciji
drukowania

>

v

vV v v Vv

>

Podrecznik obstugi (ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano fadowanie papieru i podstawy obstugi, a takze wskazano
domysIine ustawienia urzgdzenia i inne przydatne informacje.

Command Center RX User Guide

W tym podreczniku opisano sposéb uzyskiwania dostepu do urzgdzenia z komputera przy
uzyciu przegladarki internetowej w celu sprawdzenia i zmiany ustawien.

Printer Driver User Guide
W tym podreczniku opisano instalacje sterownika drukarki i uzywanie funkcji drukarki.

KYOCERA Net Direct Print Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono drukowanie plikéw PDF bez uruchamiania programoéw
Adobe Acrobat lub Reader.

KYOCERA Net Viewer User Guide

W tym podreczniku opisano monitorowanie systemu druku sieciowego (urzgdzenie) za
pomocg narzedzia KYOCERA Net Viewer.

PRESCRIBE Commands Command Reference
W tym podreczniku przedstawiono wewnetrzny jezyk drukarki (polecenia PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

W tym podreczniku opisano polecenia jezyka PRESCRIBE oraz sposdb sterowania przy
kazdym typie emulac;ji.

Maintenance Menu User Guide
W tym podreczniku opisano konfigurowanie ustawien drukowania.

Aby przegladaé podreczniki na dysku DVD, nalezy zainstalowaé nastepujgce wersje programu Adobe Reader.
8.0 lub nowsza

vii



> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Informacje o Podreczniku obstugi (tym
podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

Rozdziat Spis tresci

1 | Informacje prawne i zasady W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa dotyczgce korzystania z urzadzenia
bezpieczenstwa oraz informacje o znakach towarowych.

2 | Instalacja i konfiguracja W tym rozdziale opisano czesci urzgdzenia, podtgczanie kabli, instalacje
urzadzenia oprogramowania, logowanie, wylogowanie i inne procedury zwigzane z administracjg

urzgdzeniem.

3 | Przygotowanie przed W tym rozdziale przedstawiono czynnosci przygotowawcze i konfiguracje ustawien
rozpoczeciem uzytkowania niezbednych do korzystania z urzadzenia, takich jak wktadanie papieru.

4 | Drukowanie z komputera W tym rozdziale opisano podstawowe procedury drukowania.

5 | Obstuga urzadzenia W tym rozdziale opisano podstawowe procedury obstugi urzadzenia.

6 | Rozwigzywanie problemoéow W tym rozdziale przedstawiono rozwigzywanie problemdw, takich jak brak toneru, rézne

komunikaty o btedach, zaciecia papieru lub inne problemy.

7 | Dodatek W tym rozdziale opisano przydatne opcje urzgdzenia. Zawarto w nim réwniez
informacje o obstugiwanych typach nos$nikéw i rozmiarach papieru, a takze stowniczek
terminow. W tym rozdziale zawarto dane techniczne urzadzenia.

viii



> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie postuzono sie programem Adobe Reader XI.

Kliknij pozycje spisu tresci, aby Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do poprzednio wyswietlanej
przeskoczy¢ do odpowiedniej strony. Umozliwia to wygodne przetgczanie na strone, ktéra
strony podrecznika. byta wyswietlana przed przeskoczeniem do biezgcej strony.

@@@@E%‘f&ml (@) ‘—-I-Hz‘: Tools SignECumment

@ Bookmarks E E‘ przed i v > Ladowanie papieru
I:P 7 B @ Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru
B SPiS tresci Otwierajac nowa ryze papieru, przewertu] kartki w sposéb pokazany penizej, tak by rozdzielié arkusze od siebie przed =
é’ P ot umieszezeniem ich w podajniku. — @ WAZN E
S N A 7 - Oznacza wymogi i ograniczenia
& Il
¥ P 2 nstalagja i 9 S y g 9
r7 konfiguracja urzadzenia ;I_q\ ™ /7 dOtyCZQCG praW|d’rowego
IF 3 Przygotowanie przed }Q‘L 5 korzystania z urzgdzenia oraz
I e < ] zapobiegania uszkodzeniom
uzytkowania A . L.
IP 4 Drukowanie z Frzckariu papier iwyréwnaj na proste powierzoim urzgdzenia lub mienia.
kumputera Zwréé réwnisz uwage na ponizsze wskazdwki i
I 5 Obstuga urzadzenia " Potpete o pormeaseone e o pemmaomat e, 0 T . NOTATKA
r 6 Korzystanie z roznych ’ fﬁ'ﬁ;"ﬁﬁl: ﬁiﬁlﬁﬁiﬁ’ﬂﬁfﬁ Lﬁiﬁ:ﬁ'ﬁ"ﬁi ::r.!:if.:f:m .
Cirifat lub do kaset, pozostale arkusze nalezy szezelnie zabezpieczyé w ich opakowaniu. .. .
o J - e urasasrie nie badie uiywan presz dhszy czas. zabezpiecz pozostly paper Oznacza dodatkowe omdéwienie
H H rzed wilgocia, Jmujac go z kaset urzadzenia i zamykajac szczelnie w opakowaniu. Y .
7 Rozwiazywanie e —m— i ’ i informacje dotyczace
problemdéw P ..
WAZNE
IP 8 Dodatek e = wykonywanych operacji.

drukowania), nie moina stosowaé arkuszy zszytych lub spistych razem. Moze to
ié do i lub niskie] jakosci obrazu

I noTATKA
Nalezy zwrécié uwags. 2= nisktére rodzaje papieru majq tendenci do zwijania sig i moga,
zacinaé sig w jednostce wysuwania papieru. W przypadku korzystania ze specjalnego

papieru, firmowega, z nadrukowanymi naglowkami, logo lub nazwa firmy albo z otwarami
nalezy zapoznaé sig z podrecznikiem e ——

Patrz

Kliknij podkreslony tekst, aby
 —— przeskoczy¢ do odpowiedniej

Mol utrwalonia jest farkon gorsoy. Malety zachawas asiroinud praotiza w bym strony.
miejscu, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia.

A\ PrzESTROGA

Oznacza, ze nieuwaga lub
niestosowanie sie do podanych
zalecen moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenia
mechaniczne.

NOTATKA

Elementy wyswietlane w oknie dialogowym programu Adobe Reader zalezg od sposobu jego wykorzystywania. Jezeli
spis tresci ani narzedzia nie sg wyswietlane, patrz pomoc programu Adobe Reader.

Niektére elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie Opis

[Pogrubienie] Oznaczenie klawiszy i przyciskow.

~ZWykty” Oznaczenie ustawienia.




> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Rozmiar i orientacja papieru

Rozmiary papieru, takie jak A5, sg uzywane w orientacji zaréwno poziomej, jak i pionowej. Aby rozréznic orientacje
papieréw, do rozmiaréw w orientacji pionowej dodawana jest litera ,R”.

Orientacja

Pozycja arkusza Rozmiar wskazany w tym

(X = diugosé, Y = szerokos¢) podreczniku

Orientacja pionowa Kaseta X A5-R
(-R)
Y
Taca uniwersalna A5-R
X
|
Y
Orientacja pozioma Kaseta X A5
Y
Taca uniwersalna A5
X
| |
Y

*1 Rozmiary uzywanych papieru zalezg od funkgc;ji i tacy zrédtowej. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji:
® Dane techniczne (strona 7-3)




1 Informacje prawne
| zasady
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac¢ sie z tymi informacjami. Ten rozdziat zawiera informacje
dotyczace nastepujgcych zagadnien:

POWIBAOIMIENIE ... e e e et e e e e et e e e e e st et e e e e r e e e e e ear et e e e e are e e e e e e nneeeeeeanrees 1-2
Konwencje bezpieczehstwa zastosowane w tym podreCzniku .............ooooiuiiiiiiiiiiiiieeiieieeeeeee e 1-2
[ 70 To724 =Y o1 = USSR 1-3
Ostrzezenia dOtYCZGCE ODSIUGI ....eeiiiiiiiiiii ittt e e et e e e s eanrneeeesaanee 1-4
Bezpieczenstwo pracy z laserem (EUrOPA) ........ocuueiiie ittt 1-5
EN IS O 7770 ettt h e e bt e e e h et e e e e e et e bt s r e bt 1-6
S I 1 = 22 0SSR R 1-6
Srodki ostrozno$ci dotyczace lokalnych sieci bezprzewodowych (jezeli urzadzenie jest wyposazone
W MOdut SIECH DEZPIZEWOUOWE]) ......uvviiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e e e e et eeeeeaeaeeeeaeanraees 1-6
Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie jest wyposazone w odpowiedni modut) ............... 1-7
[l {o]5 g E=Tog =T o= 11/ o U= PR 1-8
Funkcja sterowania 0SzCzedNO0SCig ENEIGii ......c..eeiiiiiiiiiiie e 1-12
Funkcja automatycznego drukowania dWUSIFONNEJO ..........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 1-12
05zCzedzanie ZaSODOW — PAPIET .......oieiiiiiiiiie ittt e et e e e et e e e e e anate e e e e e snbeeeeeeennreeeeeeanees 1-12
Korzysci dla srodowiska wynikajgce z ,zarzgdzania energig” ...........oooeuuiuieiiiiiiiiieieie e eeeeeee e, 1-12
Program Energy Star (ENERGY STAR®) .....coiuiiiiiiiiiieiie ettt 1-12
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Powiadomienie

Konwencje bezpieczenstwa zastosowane w tym
podreczniku

Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci urzgdzenia oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczace
zabezpieczen, ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniaé
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponizej.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

PRZESTROGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczace zabezpieczen. Rodzaj uwagi jest okreslony
wewnatrz symbolu.

A ... [Ostrzezenie ogdlne]

& ... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze w powigzanym rozdziale zawarto informacje dotyczgce zabronionych dziatan. Rodzaje
zabronionych czynnosci sg podane wewnatrz symbolu.

® ... [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

@ ... [Demontaz zabroniony]

Symbol ® wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczace dziatan, ktére muszg by¢ wykonane. Rodzaje
tych czynnosci sg okredlone wewnatrz symbolu.

0 ... [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]
% ... [Wyciggnij wtyczke z gniazda]

9 ... [Zawsze podtgczaj urzgdzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

Jezeli ostrzezenia w tym podreczniku obstugi sg nieczytelne lub podrecznik sie zagubit, skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu w sprawie uzyskania zamiennego podrecznika (potgczenie ptatne).
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Otoczenie

Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych warunkach:
Temperatura od 10 do 32,5°C
Wilgotnosé od 10 do 80%

Podczas wyboru lokalizacji urzadzenia unika¢ wymienionych ponizej miejsc.

Unika¢ lokalizaciji blisko okien lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Unika¢ lokalizacji narazonych na drgania.

Unika¢ lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

Unikac¢ lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

Unika¢ lokalizacji ze stabg wentylacja.

Jezeli podtoze jest wrazliwe na nacisk, moze ono ulec uszkodzeniu podczas przesuwania urzadzenia po jego instalaciji.

Podczas drukowania uwalniane sg niewielkie iloSci ozonu, ale nie stanowig one zagrozenia dla zdrowia. Jednak

w przypadku uzywania urzadzenia przez dtugi czas w Zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy wykonywaniu bardzo
duzej liczby wydrukéw zapach moze sta¢ sie nieprzyjemny. W celu stworzenia odpowiednich warunkéw drukowania
zaleca sie wlasciwg wentylacje pomieszczenia.
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Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczagce materialéw eksploatacyjnych

A PRZESTROGA

Nie nalezy probowac spala¢ czesci, w ktdrych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry mogg spowodowaé
oparzenia.

Czesci, w ktorych znajduje sie toner nalezy przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie toneru z czesci, w ktoérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania oraz
kontaktu z oczami i skéra.

* W przypadku dostania sie tonera do drég oddechowych nalezy przej$¢ do pomieszczenie ze Swiezym powietrzem
i przeptukac gardto duzg ilodcig wody. Jezeli wystapi kaszel skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku potkniecia tonera nalezy przeptuka¢ usta wodg i wypi¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozciehczyé
zawartosc zotgdka. W razie konieczno$ci skontaktowac sie z lekarzem.

» W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptukaé je doktadnie wodg. W przypadku utrzymywania sie
podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku zetkniecia sie tonera ze skdrg nalezy przemy¢ ja wodg z mydiem.

W Zzadnym wypadku nie wolno otwiera¢ na site ani niszczy¢ czeéci, w ktorych znajduje sie toner.

Inne srodki ostroznosci

Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi serwisu. Zebrane pojemniki
z tonerem zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzadzenie nalezy przechowywac, unikajgc bezposredniego wystawienia na promieniowanie stoneczne.

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C, unikajgc gwattownych zmian
temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyja¢ papier z kasety i tacy uniwersalnej, wtozy¢ go
z powrotem do oryginalnego opakowania i zapieczetowac.
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Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera emitowane
wewnatrz urzadzenia jest szczelnie odizolowane za pomocg obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy normalnej
eksploatacji promieniowanie nie moze wydostawac si¢ z urzgdzenia.

Urzgdzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.

Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

4 )\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemal EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.

Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci
bezprzewodowych (jezeli urzadzenie jest wyposazone
w modul sieci bezprzewodowej)

Lokalna sie¢ bezprzewodowa umozliwia bezprzewodowg wymiane informacji miedzy punktami dostepu zamiast kabli
sieciowych. Dzieki temu mozna swobodnie nawigzaé potgczenie z siecig w obszarze, w ktérym mozna przesyta¢ fale
radiowe.

Z drugiej strony moze to prowadzi¢ do nastepujgcych problemoéw, jezeli ustawienia zabezpieczeh nie zostang
odpowiednio skonfigurowane, poniewaz fale radiowe moga przechodzi¢ przez przeszkody (w tym $ciany) i dociera¢ do
kazdego miejsca w pewnym obszarze.

Potajemne podgladanie danych przesytanych przez sie¢

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze specjalnie monitorowac fale radiowe i uzyska¢ nieupowazniony dostep do
nastepujgcych danych przesytanych przez sie¢ bezprzewodowa.

» Dane osobowe, w tym nazwy uzytkownikdw, hasta i numery kart kredytowych

* Tres¢ wiadomosci e-mail

Nieautoryzowany dostep

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze uzyska¢ nieautoryzowany dostep do sieci osobistych lub firmowych w celu
przeprowadzenia nastepujgcych nieupowaznionych dziatan.
» Pobranie danych osobowych i poufnych (przeciek informaciji)

* Prowadzenie korespondencji, podszywajgc sie pod konkretng osobe, i rozpowszechnianie nieautoryzowanych
informacji (podszywanie sie)

* Modyfikowanie i ponowne transmitowanie przechwyconych danych (fatszowanie)
* Przesytanie wirusow komputerowych i niszczenie danych i systemoéw (niszczenie)
Karty sieci bezprzewodowych i bezprzewodowe punkty dostepu sg wyposazone we wbudowane mechanizmy

zabezpieczen umozliwiajgce redukowanie mozliwosci wystgpienia tych probleméw przez konfiguracje ustawien
zabezpieczen urzadzen sieci bezprzewodowych.

Konfiguracja ustawien zabezpieczen jest obowigzkiem klientéw, dlatego powinni oni by¢ w petni $wiadomi problemow,
ktore moga wystgpi¢, jezeli produkt bedzie uzywany bez uprzedniego skonfigurowania ustawien zabezpieczen.
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Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie
jest wyposazone w odpowiedni modul)

Fale radiowe wysytane przez ten produkt mogg zaktécaé dziatanie sprzetu medycznego. W przypadku uzytkowania
produktu w zaktadzie medycznym lub w poblizu przyrzgdéw medycznych nalezy uzywac tego produktu zgodnie

z instrukcjami i Srodkami ostroznosci udostepnionymi przez administratora tego zaktadu lub przedstawionych

w instrukcjach obstugi przyrzgdéw medycznych.

Fale radiowe wysytane z tego produktu mogg zaktécac dziatanie automatycznego sprzetu sterujgcego, np. drzwi
automatycznych i instalacji alarméw pozarowych. W przypadku uzywania tego produktu w poblizu automatycznego
sprzetu sterujgcego nalezy stosowac sie do instrukcji i Srodkdéw ostroznosci przedstawionych w instrukcjach obstugi
przyrzadéw automatycznych.

Jezeli produkt bedzie uzywany w urzgdzeniach powigzanych bezposrednio z serwisem, np. samolotoéw, pociggow,
statkow i pojazddéw, do zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnosci i bezpieczenstwa, a takze

w urzgdzeniach wymagajacych wysokiej doktadnosci, w tym urzgdzeniach przeznaczonych do zapobiegania
katastrofom i przestepstwom, oraz urzgdzeniach do celéw bezpieczenstwa, nalezy zastosowac ten produkt dopiero
po ocenie bezpieczenstwa catego systemu z uwzglednieniem odpornosci na uszkodzenia i nadmiarowosci w celu
zapewnienia niezawodnosci i bezpieczehstwa utrzymania catego systemu. Tego produktu nie mozna uzywac do
zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnosci i poziomu bezpieczenstwa, w tym w przyrzadach lotniczych,
sprzecie do trunkingu, sprzecie sterujgcym elektrowniami atomowymi i sprzecie medycznym. Decyzje w sprawie
uzycia tego produktu w tych zastosowaniach nalezy doktadnie rozwazyc.
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Informacje prawne

Kopiowanie lub inne formy powielania niniejszego podrecznika lub jego czesci bez uzyskania pisemnej zgody firmy
KYOCERA Document Solutions Inc. jest zabronione.

Kwestia nazw handlowych

*+ PRESCRIBE i ECOSYS to zastrzezone znaki towarowe firmy Kyocera Corporation.
+ KPDL jest znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader i PostScript sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Xerox Corporation.

» Novell i NetWare sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Novell, Inc.

* IBMiIBM PC/AT sa znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

» AppleTalk, Bonjour, Macintosh i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

+  Wszystkie czcionki jezykdw europejskich zainstalowane w tym urzgdzeniu sg uzywane na mocy porozumienia
licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.

» Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

» ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

* ThinPrint jest znakiem towarowym firmy Cortado AG w Niemczech i innych krajach.

* W tym urzadzeniu zainstalowano czcionki UFST™ MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.

» To urzadzenie jest wyposazone w oprogramowanie zawierajgce moduty firmy Independent JPEG Group.

» iPad, iPhone oraz iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych krajach.

* iOS jest znakiem towarowym i zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych
i w innych krajach i jest uzywany na licencji Apple Inc.

» Google i Google Cloud Print™ sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Google, Inc.
* Mopria™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Mopria™ Alliance.
*  Wi-Fi i Wi-Fi Direct sg znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

Wszystkie inne marki i nazwy produktow sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
odpowiednich firm, bedgcych ich wtascicielami. W tym podreczniku obstugi oznaczenia ™ i ® nie sg uzywane.
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GPL/LGPL

Oprogramowanie ukfadowe tego urzgdzenia zawiera programy GPL (http://www.gnu.org/licenses/ gpl.html) i/lub LGPL
(http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html). Istnieje mozliwo$¢ pobrania kodu zrédtowego tego oprogramowania, a
uzytkownik ma prawo go kopiowa¢, redystrybuowacé i modyfikowa¢ na warunkach licencji GPL/LGPL. Wiecej informacii
o dostepnosci kodu zrédtowego znajduje sie na stronie http://www.kyoceradocumentsolutions.com/gpl/.

OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived
from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are adhered to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the
package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:
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1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the routines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

7 Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fithess for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

1-10



Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.
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Funkcja sterowania oszczednoscia energii

To urzgdzenie wyposazone jest w funkcje uspienia, utrzymujgcg funkcje drukarki w stanie oczekiwania przy
zredukowanym do minimum poborze mocy, gdy urzgdzenie nie jest uzywane przez okreslony czas. Jezeli urzgdzenie
nie bedzie uzywane w trybie uspienia, zostanie automatycznie wytgczone po pewnym czasie.
P Aut. usp. (strona 2-23)

Power off timer (modele przeznaczone na rynek europejski) (strona 4-17)

Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego

Urzgdzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania dwustronnego. Na przykfad drukujgc dwa
jednostronne oryginaty na dwoch stronach jednego arkusza papieru, mozna zmniejszy¢ ilo$¢ zuzytego papieru.

Drukowanie w trybie druku dwustronnego zmniejsza zuzycie papieru i przyczynia sie do zachowania zasobow lesnych.
Tryb druku dwustronnego zmniejsza rowniez ilos¢ papieru, jakg trzeba zakupic, a tym samym zmniejsza koszty. Zaleca
sie, aby urzgdzenia obstugujgce druk dwustronny bylty domysinie ustawione w tym trybie.

Oszczedzanie zasobow — papier

Dla celdéw zachowania i zrbwnowazonego wykorzystywania zasobdw lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub $wiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
Srodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normg EN 12281 :2002” lub
réwnowazng normg jakosci.

Urzgdzenie to obstuguje rowniez drukowanie na papierze 64 g/mz. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcow, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobdw le$nych.

*: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczace papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Przedstawiciel dziatu sprzedazy lub dziatu serwisu moze udzieli¢ informacji dotyczgcych zalecanych rodzajow papieru.

Korzysci dla srodowiska wynikajace z ,zarzadzania
energia”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzgdzania energig,
ktéra automatycznie wigcza tryb oszczedzania energii, gdy urzgdzenie pozostaje w stanie bezczynnosci przez
okreslony czas.

Mimo ze powr6t urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w ten
sposob uzyskac znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sig, aby urzadzenie byto uzywane przy czasie aktywacji
trybu oszczedzania energii ustawionym na wartos¢ domysinag.

Program Energy Star (ENERGY STAR®)

Jako firma uczestniczagca w miedzynarodowym programie Energy Star, zdecydowali$my, ze urzadzenie
bedzie zgodne ze standardami ustanowionymi w ramach miedzynarodowego programu Energy Star.
ENERGY STAR® jest dobrowolnym programem dotyczgcym wydajnosci energetycznej, majagcym na
celu rozwdj i promowanie stosowania produktéow o wysokiej wydajnosci energetycznej, tak aby
2\=Z:6457\: zapobiegac globalnemu ociepleniu. Kupujgc produkty posiadajgce kwalifikacje ENERGY STAR®, klienci
mogg pomaoc zmniejszy¢ emisje gazow cieplarnianych podczas uzytkowania produktéw oraz obnizy¢
koszty zwigzane z energia.
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2 Instalacja
I konfiguracja
urzadzenia

W tym przedstawiono informacje dla administratoréw tego urzgdzenia, takie jak nazwy czesci urzadzenia, podtgczanie
kabli i instalacje oprogramowania.

Nazwy czesci (elementy zewnetrzne UrzgdzZenia) ...........coeeeeeiiiiiiiiiiiiiiicie e a e e e e e e e e e e 2-2
NazWy CZESCi (ZIGCZAIWNEIIZE) .....eeiiiiiiiiiie ettt e e et e e e e e et e e e e e ntte e e e e e nbee e e s eansaeeeeeannes 2-3
Nazwy czesci (urzgdzenie z dotgczonym wyposazeniem OpCioNaINYM) .......ccooiiiuiireeeiiiiiieeeeeiiieeeeesereeee e e e 2-5
taczenie urzadzenia z iNNYMI UrZGAZENIAMI .......eiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e e e e e e e e e annas 2-6
POIGCZANIE KD ...ttt e e e e bt e e e e bbb e e a b e e e e e b e e e 2-7
Podtgczanie Kabla SIECIOWEFO .........coiiiiiiiiiiii et 2-7
Podtgczanie Kabla USB ...........oooiiiiiie ettt sttt 2-8
Podtgczanie przewodu ZaSilanial ...........c.eeeiiiiiiii e 2-8
WAGCZANIE/WYIGCZANIE ...ttt e e ettt e e e n bttt e e e st ee e e e e nbbee e e eanbee e e e annneeas 2-9
T E= o= 1 TR OUPRPP 2-9
LAY £= Vo= 1 = PSPPI 2-9
Korzystanie z panelu OPEraCyJNEQO ......ouuuuiiiuuiiiiiaie i e e e e e e e et ettt e e s s e s e e e e e eaaaaeeeeeeeeeeeaennnanaaaaeeeeeeas 2-10
=T U= o] 0 1= = T3 Y | Y 2-10
SEANY WSKAZNIKOW ....eeiiiiiiiiiie ettt e e ettt e e e e sttt e e e e s st e e e e e s bteeeeeaantbeeeeeaantaeeaeeanteeeennnees 2-11
Podstawowe fUNKCIE KIGWISZY ..........oiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e aee e e e e enbe e e e e enneeeas 2-12
(o] 01 1o U = Lo = T =Y o PRSI 2-13
Konfigurowanie SIECi PrZEWOUOWE] ..........uuiiiiiiiiiiie ettt et e e s e e e e aneeas 2-13
Konfigurowanie SieCi DEZPrZEWOUOWE] .........ccoiiiiiiiiiiiiiiiie e 2-15
Konfigurowanie trybu Wi-Fi DIFECL .......ccooiiiiiii e 2-20
FUNKCja 0SZCZEAZANIA ©NEIGIi ...veiiiiiiiiiiiee ettt e e ettt e e e e sabe et e e e s ea bt e e e e e s anbbeeeesaaneeeeeannes 2-23
T S U1 o J PRSP 2-23
Reg. wyt. zasil. (modele przeznaczone na rynek @UroPEJSKI) ........cooieieiiieriiiiiieeriee e 2-23
LI/ <13 0 7/ PRSP 2-24
TaTsy ez F= ol b= e o oo [ir= 11 410 1YTZ= 1] - P 2-25
Oprogramowanie na dysku DVD (WINAOWS) .......coeiiiiiiiiieee it e e e e e e e e 2-25
Instalowanie oprogramowania w systemie WINAOWS ...........ooiiiiiiiiiiiiiiiiieee e 2-26
Dezinstalacja OprogramMOWANIA ...........oiiiiiiiiiiiiiie e e ettt e et e e e e e e e e e ettt e e e e e aaeeeeesaaaannbraeaaaaaaaeeas 2-32
Instalowanie oprogramowania na komputerze MAC .........cc.uiiiiiiiiiiie e 2-33
1070] 00T aaF= T lo I O7=T01 (T gl ) PSP PPPTP 2-35
Uzyskiwanie dostepu do Command Center RX ..o 2-36
Zmiana ustawien ZabezZPIECZEN ..o e e e e e e 2-37
Zmiana iNfOrmMaci O UrZGAZENIU .......ccoiiuiiiiie it e e ettt e e s st e e e s enbe e e e e s anneeeeas 2-39
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (elementy zewnetrzne urzgdzenia)

Nazwy czesci (elementy zewnetrzne
urzadzenia)

Taca gorna Przycisk dzwigni otwierania pokrywy przedniej

Ogranicznik papieru Panel operacyjny

Kaseta 1 Pokrywa tylna

o N O O

Wytacznik zasilania Gniazdo zabezpieczenia przed kradziezg
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Nazwy czesci (ztacza/wnetrze)

a A WO N =

Ztgcze interfejsu USB
Ztgcze interfejsu sieciowego
Pokrywa oryginatow
Prowadnica dtugosci papieru

Prowadnice szerokosci papieru

© 0 N O

2-3

Przedtuzenie tacy

Taca uniwersalna
Prowadnice szerokosci papieru

Pokrywa utrwalacza



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze)

10 Przycisk zwalniajgcy pojemnika z tonerem

11 Pojemnik z tonerem
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (urzadzenie z dotgczonym wyposazeniem opcjonalnym)

Nazwy czesci (urzadzenie z dotagczonym
wyposazeniem opcjonalnym)

1 Kaseta 2
2 Kaseta 3

% Urzgdzenia opcjonalne (strona 7-2)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > t.gczenie urzgdzenia z innymi urzgdzeniami

Laczenie urzadzenia z innymi urzadzeniami

Kable nalezy dobra¢ do $srodowiska sieciowego i docelowego zastosowania urzgdzenia.

Podtaczanie urzagdzenia do komputera za posrednictwem kabla USB

usB

@

Podtaczanie urzagdzenia do komputera lub tabletu za posrednictwem kabla sieciowego, sieci Wi-Fi lub trybu
Wi-Fi Direct

Potaczenie kablem
sieciowym
1
Potaczenie
Wi-Fi!
1
Punkt dostepu Wi-Fi
Potaczenie
Tablet X\ Wi-Fi Direct’’
1
Potaczenie Wi-Fi lub *1  Tylko w przypadku modeli wyposazonych
Wi-Fi Direct w modut Wi-Fi.

NOTATKA

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci lokalnej zapoznaj sie z nastepujgcym rozdziatem.

= Konfigurowanie sieci bezprzewodowej (strona 2-15)

Kable, ktérych mozna uzywaé

Srodowisko sieciowe Niezbedne kable
Podtgcz kabel sieci lokalnej do Drukarka Kabel sieci lokalnej (10BASE-T, 100BASE-TX,
urzadzenia. 1000BASE-T)
Podtgcz kabel USB do urzgdzenia. Drukarka Kabel zgodny z USB 2.0 (Hi-Speed USB, maks.
dtugos¢ 5,0 m, ekranowany)

@ WAZNE

Uzycie kabla innego niz zgodnego z USB 2.0 moze spowodowac¢ usterke urzadzenia.
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Podiaczanie kabli

Podiaczanie kabla sieciowego

&) WAZNE
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wylaczone.

» Wylgczanie (strona 2-9)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzgdzenia.

N

2 Podtacz drugi koniec kabla do koncentratora (huba) lub komputera PC.

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj siec.
® Podtgczanie kabla sieciowego (strona 2-7)
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Podiaczanie kabla USB

&) WAZNE
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone.

» Wylgczanie (strona 2-9)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel USB do zigcza interfejsu USB.

2 Drugi koniec kabla podtgcz do komputera PC.
2 Wiacz zasilanie urzadzenia.
Podiaczanie przewodu zasilania

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

Podtgcz jeden koniec kabla zasilania do urzgdzenia, a drugi do Zrodta zasilania.

(V) WAZNE
Nalezy uzywac¢ wytacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzagdzeniem.
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Wiaczanie/wylaczanie

Wiaczanie
1 Wiacz wylacznik zasilania.

Wyiaczanie

1 Wylacz wylacznik zasilania.

Wytgczenie zasilania moze potrwaé okoto 3 minuty.

A\ PrzESTROGA

Jezeli urzadzenie ma zostaé pozostawione na dtuzszy czas bezczynnie (np. na noc), wylaczy¢ je za pomoca
wytacznika zasilania. Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dluzszy okres (np. podczas wakacji), nalezy

wyjac¢ wtyczke z gniazda w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

) WAZNE
Wyjmij papier z kaset i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Korzystanie z panelu operacyjnego
Panel operacyjny

1 7
2
6
3
4 5
Quiet Mode Wi-Fi Direct

8 1

9 10
Wskaznik [Uwaga] 8 Klawisz [Quiet Mode]
Wskaznik [ZACIECIE] 9 Klawisz [GO]
Wskaznik [Toner] 10 Klawisz [Anuluj]
Wskaznik [Papier] 11 Klawisz [Wi-Fi Direct] '

Wskaznik [Wi-Fi] '

Wskaznik [Oszczedzanie energii]

N OO g b~ WODN -

Wskaznik [Przetwarzanie]

*1  Tylko modele wyposazone w modut Wi-Fi.

NOTATKA

Znaczenie wskaznikéw i funkcje klawiszy opisano w nastepujgcym rozdziale:

® Stany wskaznikéw (strona 2-11)
Podstawowe funkcje klawiszy (strona 2-12)
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Stany wskaznikow

Umozliwiajg one zapoznanie sie ze stanem urzgdzenia w dowolnym momencie. Aby okresli¢ stan drukarki, nalezy
sprawdzi¢ wskazniki i skorzystac¢ z ponizszej tabeli w celu zidentyfikowania stanu urzgdzenia.

Nr Nazwa Wskaznik Stan Znaczenie Strona
1 Uwaga O Swieci/miga | Wystapit biad. strona 6-16
2 ZACIECIE Swieci Wystgpito zaciecie papieru. strona 6-16
Q strona 6-28
3 Toner Swieci Brak toneru. strona 6-6
O strona 6-17
Miga Konczy sie toner. strona 6-6
strona 6-18
4 Papier Swieci Podczas drukowania skoriczyt sie papier. strona 3-4
O strona 6-24
Miga W kasecie lub podajniku papieru skonczyt sie strona 3-4
papier w trybie Ready. strona 6-19
5 Wi-Fi'! O Swieci Urzgdzenie jest potgczone z siecig Wi-Fi. —
6 Oszczedzanie Swieci Drukarka jest w trybie uspienia. strona 2-23
energii Q
7 Przetwarzanie Swieci Drukarka w trybie online (mozliwe jest —
O drukowanie).
Miga Drukarka odbiera dane. —

*1  Tylko modele wyposazone w modut Wi-Fi.

NOTATKA

Jezeli wskaznik swieci nieregularnie lub miga ciagle, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu serwisu.
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Podstawowe funkcje klawiszy

Ponizsza tabela zawiera opisy podstawowych funkcji kazdego klawisza.

Nr Nazwa Klawisz Znaczenie Strona

8 Quiet Mode Stuzy do zmniejszania predkosci drukowania w celu strona 2-24
zredukowania gto$nosci pracy urzgdzenia.

9 GO Stuzy do kasowania btedu i wznawiania pracy z trybu uspienia. strona 2-23
@ strona 6-20
strona 6-21
strona 6-23
strona 6-25
10 | Anulyj Stuzy do wstrzymywania zadan. strona 5-5
@ Przytrzymanie przez jedng sekunde powoduje anulowanie strona 5-5
zadania.
11 | Wi-Fi Direct : Stuzy do witaczania lub wytgczania trybu Wi-Fi Direct. strona 2-20

*1  Tylko modele wyposazone w modut Wi-Fi.



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Konfiguracja sieci

Konfiguracja sieci

Konfigurowanie sieci przewodowej

Urzgdzenie jest wyposazone w interfejs sieciowy kompatybilny z protokotami sieciowymi takimi jak TCP/IP (IPv4), TCP/
IP (IPv6), NetBEUI oraz IPSec. Pozwala to na drukowanie za pomocg platform Windows, Macintosh, UNIX i innych.

Ustaw TCP/IP (IPv4) w celu potgczenia z siecig Windows.

Przed przystapieniem do konfigurowania ustawien trzeba podtgczy¢ kabel sieciowy.

® Podtaczanie kabla sieciowego (strona 2-7)

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien sieciowych, patrz:

® Command Center RX User Guide

Ustawienia protokotu IPv4

1

Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz adres |IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.

Adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia mozna znalez¢ na stronie stanu. Aby wydrukowac strone
stanu, nacisnij klawisz [GO] na panelu operacyjnym i przytrzymaj go przez 3-9 s.

Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Admin Login
0 User Name Device
k

Password %

e | &

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domys$inego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Z menu [Network Settings] wybierz pozycje [TCP/IP].
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2 Skonfiguruj ustawienia.

1 W obszarze ,TCP/IP” — ,IPv4 Settings (Wired Network)” zmien ustawienie [DHCP/BOOTP]
i [Auto-IP] na opcje [Off].

2 Wprowadz wartosci w polach [IP Address] i [Subnet Mask].

3 W razie potrzeby w obszarze ,IPv4 Settings (Common)” wprowadz wartosci w polach
[Default Gateway], [DNS Server], [WINS Server] i [Host Name].

4 KIliknij przycisk [Submit].

(V) WAZNE
Po zmianie ustawien ponownie uruchom karte sieciowg. W tym celu nalezy wylaczy¢
urzadzenie i wigczy¢ je ponownie.

Sie¢ mozna tez uruchomié ponownie, wybierajac pozycje [Reset] z menu
[Management Settings] w narzedziu Command Center RX, a nastepnie w obszarze
»Restart”, klikajgc pozycje [Restart Network].

NOTATKA

Nalezy wczesniej uzyskac adres IP od administratora sieci i mie¢ go pod rekg podczas
konfiguracji tych ustawien.

W nastepujgcych przypadkach adres IP serwera DNS nalezy ustawia¢ w Command Center
RX.

» Korzystajgc z nazwy hosta przy wytaczonym ustawieniu ,DHCP”.

* Gdy uzywany jest serwer DNS z adresem IP, ktory nie jest automatycznie przypisany
przez DHCP.

Ustawiajgc adres IP serwera DNS, nalezy skorzystac z:
® Command Center RX User Guide

Aby przywroci¢ domys$ine wartosci fabryczne ustawien sieciowych, nalezy jednoczesnie
nacisngc¢ klawisze [Anuluj] i [Quiet Mode] oraz przytrzymac je przez 15 s, a nastepnie
wytgczy¢ zasilanie i wkgczyé je ponownie.
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Konfigurowanie sieci bezprzewodowej

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w funkcje sieci bezprzewodowej i skonfigurowano ustawienia potgczenia, istnieje
mozliwos¢ drukowania w otoczeniu sieci bezprzewodowej (bezprzewodowe;j sieci LAN). Metoda konfiguraciji jest

nastepujaca:

Metoda konfiguraciji

Konfigurowanie polaczenia za
pomoca przycisku V\{PS na
panelu operacyjnym !

Opis

Jezeli punkt dostepu obstuguje standard WPS, mozna
skonfigurowac¢ potgczenie bezposrednio, naciskajgc
przycisk WPS na obu urzgdzeniach.

Strona

Konfigurowanie potgczenia za
pomocg przycisku WPS na
panelu operacyjnym (strona

2-15)

Konfigurowanie polaczenia za
pomoca narzedzia Wi-Fi Setup
Tool 2

To narzedzie jest na dysku Product Library. Potgczenie
mozna skonfigurowac, postepujgc zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi przez kreatora.

Konfigurowanie potgczenia za
pomocag narzedzia Wi-Fi Setup
Tool (strona 2-17

Konfigurowanie potaczen
przez witryne e

Potgczenie mozna skonfigurowa¢ za pomocg narzedzia
Command Center RX.

Konfigurowanie potgczen przez
witryne (strona 2-18)

*1 Ta metoda konfiguracji ustawien z panelu operacyjnego jest dostepna, jezeli punkt dostepu obstuguje standard WPS.
#® Command Center RX User Guide
*2  Przed przystgpieniem do konfiguracji sieci bezprzewodowej z poziomu komputera podigcz urzadzenie bezposrednio do
komputera za pomoca kabla sieci lokalnej lub potgczenia bezprzewodowego z uzyciem trybu Wi-Fi Direct.
= Przygotowania do konfigurowania sieci bezprzewodowej z poziomu komputera (strona 2-16)

NOTATKA

W przypadku modelu wyposazonego w funkcje Wi-Fi nalezy odpowiednio zmieni¢ ustawienia w obszarze ,Primary
Network (Client)” po przetgczeniu na karte sieciowg inng niz przewodowa.

% Command Center RX User Guide

Konfigurowanie potgczenia za pomocg przycisku WPS na panelu operacyjnym

Jezeli punkt dostepu obstuguje standard WPS, mozna skonfigurowaé potgczenie bezposrednio, naciskajgc przycisk

WPS na obu urzgdzeniach.

1 Wiacz tryb Wi-Fi.
Na panelu operacyjnym jednoczesnie nacisnij klawisz [GO] i [Wi-Fi Direct] oraz przytrzymaj je
przez co najmniej 10 s.

NOTATKA

Tryb Wi-Fi mozna tez wigczy¢ za pomoca narzedzia Command Center RX.

®» Konfigurowanie potgczen przez witryne (strona 2-18)

2 W tym celu nalezy wylaczy¢ urzadzenie i wiaczyé je ponownie.
= \Wigczanie/wytgczanie (strona 2-9)
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Nacisnij przycisk WPS na punkcie dostepu.

Nacisnij klawisz [Wi-Fi Direct] na panelu operacyjnym
i przytrzymaj go przez pie¢ sekund.

[ NOTATKA
Ta operacja jest rGwnoznaczna z nacisnieciem przycisku WPS.

Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzadzeniem
a punktem dostepu.

Przygotowania do konfigurowania sieci bezprzewodowej z poziomu komputera

Przed przystagpieniem do konfiguracji sieci bezprzewodowej z poziomu komputera nalezy podtgczy¢ urzadzenie,
wykorzystujgc jedng z ponizszych metod.

Potaczenie przewodowe przy uzyciu kabla sieci lokalnej

1

2

3

4

Potacz urzadzenie z komputerem za pomoc3a kabla sieci
lokalnej, gdy urzadzenie jest wiaczone.

Wiacz komputer.

Urzgdzeniu i komputerowi zostang automatycznie przydzielone adresy IP (tacze lokalne). Na
tym urzgdzeniu domysinie uzywana jest funkcja Auto-IP.

Wydrukuj strone stanu.

Nacisnij klawisz [GO] i przytrzymaj go przez 3-9 s.

Sprawdz adres IP na stronie stanu.

Potaczenie bezprzewodowe przy uzyciu trybu Wi-Fi Direct

1

Wiacz tryb Wi-Fi Direct.

Na panelu operacyjnym jednoczesnie nacisnij klawisz [GO] i [Wi-Fi Direct] oraz przytrzymaj je
przez trzy sekundy.

NOTATKA

Tryb Wi-Fi Direct mozna tez wigczyé za pomocg narzedzia Command Center RX.
® Command Center RX User Guide

W tym celu nalezy wylaczyé urzadzenie i wiaczyé je ponownie.
 \Wiaczanie/wytgczanie (strona 2-9)

Potacz komputer lub urzadzenie przenosne z urzadzeniem.
= Konfigurowanie trybu Wi-Fi Direct (strona 2-20)

Wydrukuj strone stanu sieci.

Nacisnij klawisz [GO] i przytrzymaj go przez co najmniej 10 s.
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5 Na stronie stanu sprawdz nazwe sieci (SSID), adres IP i haslo.

Mozna je znalez¢ w czesci Wi-Fi Direct na stronie stanu sieci.

NOTATKA

Nazwe sieci (SSID), adres IP i hasto mozna sprawdzi¢ tez za pomoca narzedzia Command
Center RX.

#® Command Center RX User Guide

Konfigurowanie potaczenia za pomoca narzedzia Wi-Fi Setup Tool

Aby do urzadzenia wysta¢ ustawienia sieci Wi-Fi skonfigurowane w narzedziu Wi-Fi Setup Tool, nalezy potaczy¢
komputer lub urzgdzenie przenosne z urzadzeniem za posrednictwem tgcza lokalnego. Dostepne sg nastepujace
metody potgczen: przewodowe za posrednictwem kabla sieci lokalnej lub bezprzewodowe za posrednictwem trybu
(Wi-Fi Direct).

1 Polacz urzadzenie za posrednictwem kabla sieci lokalnej lub
trybu Wi-Fi Direct.

® Potgczenie przewodowe przy uzyciu kabla sieci lokalnej (strona 2-16)
Potgczenie bezprzewodowe przy uzyciu trybu Wi-Fi Direct (strona 2-16)

2 Wioz dysk DVD do napedu.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

» Po wyswietleniu okna ,Kreator znajdowania nowego sprzetu — Zapraszamy” nalezy
nacisngc¢ przycisk [Anuluj].

+ Jezeli wyswietlone zostanie okno automatycznego uruchamiania, nalezy klikngé pozycje
[Uruchom setup.exe].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikngé
przycisk [Tak] ([Zezwdl]).

3 Wyswietl ekran.

i e | 1 Kliknij przycisk [Wys$wietl umowe
licencyjna] i przeczytaj umowe

Uwaga licencyjna.

Uzycie lub zainstalowanie sterownikow urzadzen | oprogramowania . . . .
uwzglednionego w tym pakiecie oznacza akceptacje warunkow i 2 K||kn|J prZyC|Sk [Zaakceptuﬂ.
zastrzezen tej umowy licencyjnej.

Wydni icency] Zamknij

4 Wybierz pozycje [Maintenance].
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5 [Wi-Fi Setup Tool] > [Run]

o - oEm

?- Maintenance
~
Run utility programs

6 Skonfiguruj ustawienia.
1 Wybierz pozycje [Do not use automatic configuration] > [Next] > [Next].
2 Wybierz pozycje [Use LAN cable] > [Next] > [Next].
3 Wybierz pozycje [Easy setup] > [Next].
Urzadzenie zostanie wykryte.

NOTATKA

» Narzedzie Wi-Fi Setup Tool umozliwia wyszukanie tylko jednego urzadzenia.
Znalezienie urzgdzenia moze zajgc¢ troche czasu.

 Jezeli urzadzenie nie zostanie wykryte, nalezy wybra¢ pozycje [Advanced setup] >
[Next]. Nalezy wybra¢ metode wykrywania [Express] lub [Custom], a nastepnie
okresli¢ adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia do wyszukania.

4 Wybierz urzgdzenie, a nastepnie wybierz pozycje [Next].

5 Zlisty [Authentication mode] wybierz pozycje [Use the device settings.] i wprowadz
nazwe logowania i hasto. Nazwa logowania i hasto to Admin.

6 Skonfiguruj ustawienia komunikacji, a nastepnie wybierz pozycje [Next].

7 Zmien ustawienia punktu dostepu w razie potrzeby, a nastepnie wybierz pozycje [Next].

Konfiguracja sieci zostata zakornczona.

Konfigurowanie potaczen przez witryne

Potgczenie mozna skonfigurowac za pomocg narzedzia Command Center RX.

1 Polacz urzadzenie za posrednictwem kabla sieci lokalnej lub
trybu Wi-Fi Direct.

® Potgczenie przewodowe przy uzyciu kabla sieci lokalnej (strona 2-16)
Potaczenie bezprzewodowe przy uzyciu trybu Wi-Fi Direct (strona 2-16)

2 Wyswietl ekran.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2-18



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Konfiguracja sieci

g b

2 W pasku adresu wprowadz adres |IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.

Adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia mozna znalez¢ na stronie stanu. Aby wydrukowac strone
stanu, nacisnij klawisz [GO] i przytrzymaj go przez 3-9 s.

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Admin Login Device S
0 User Name Device
~

Password d—la

e | &

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domysinego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 [Network Settings] > [Wireless LAN].

Skonfiguruj ustawienia.

Zmien opcje ustawien w obszarze ,Wireless LAN Settings”.

#® Command Center RX User Guide
Kliknij przycisk [Submit].

Ponownie uruchom sieé.

Wybierz pozycje [Reset] z menu [Management Settings], a nastepnie w obszarze ,Restart”
kliknij pozycje [Restart Network].
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Konfigurowanie trybu Wi-Fi Direct

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w funkcje sieci bezprzewodowej, wigczenie trybu Wi-Fi Direct umozliwia drukowanie
w otoczeniu Wi-Fi Direct. Metoda konfiguraciji jest nastepujaca:

Metoda konfiguracji Opis Strona

przenos$nego |

Uzywanie trybu Wi-Fi Direct Mozna skonfigurowaé potgczenie za pomocg trybu Wi-Fi Uzywanie trybu Wi-Fi Direct
Z poziomu urfqdzenia

Direct z poziomu komputera lub urzgdzenia przeno$nego. | z poziomu urzgdzenia
przenosnego (strona 2-20)

i wykrywanie urzadzenia
z poziomu urzadzenia

Uzywanie trybu Wi-Fi Direct Mozna skonfigurowaé potaczenie za pomoca trybu Wi-Fi Uzywanie trybu Wi-Fi Direct
z poziomu komputera lub urzgdzenia przenosnego, i wykrywanie urzadzenia
wykrywajac i faczac urzadzenie jako punkt dostepu. Z poziomu urzgdzenia

przenosnego przenosnego (strona 2-21)

Uzywanie trybu Wi-Fi Mozna skonfigurowaé potaczenie za pomocg przycisku Uzywanie trybu Wi-Fi i przycisku

i przycisku WPS na urzadzeniu | WPS trybu Wi-Fi z poziomu komputera lub urzgdzenia WPS na komputerze lub

przenosnym przenosnego. Potgczenie sieciowe zostanie nawigzane urzadzeniu przeno$nym (strona
przez nacisniecie przycisku WPS na urzgdzeniu 2-22)

i komputerze lub urzgdzeniu przenosnym.

*1 W przypadku trybu Wi-Fi Direct, jezeli komputer lub urzadzenie przenosne sg juz potgczone z inng siecig w trybie Wi-Fi, nie
mozna wykonac¢ zadania, poniewaz urzgdzenie nie jest wykrywane w danej aplikaciji.

Uzywanie trybu Wi-Fi Direct z poziomu urzadzenia przenosnego

W tym rozdziale zostang opisane procedury nawigzywania potgczenia z urzagdzeniem przenosnym z systemem Android

w wersji 4.4 lub nowsze;.

1

Wiacz tryb Wi-Fi Direct.

Na panelu operacyjnym jednoczesnie nacisnij klawisz [GO] i [Wi-Fi Direct] oraz przytrzymaj je
przez trzy sekundy.

NOTATKA

Tryb Wi-Fi Direct mozna tez wigczy¢ za pomocg narzedzia Command Center RX.
= Command Center RX User Guide

W tym celu nalezy wylaczy¢ urzadzenie i wiaczyé je ponownie.
= \Wigczanie/wytgczanie (strona 2-9)

Na urzadzeniu przenosnym w menu Wi-Fi Direct wybierz nazwe
hosta (KMxxxxxxXx).

Na panelu operacyjnym nacisnij klawisz [Wi-Fi Direct]
i przytrzymaj go przez jedna sekunde, gdy wskaznik klawisza
[Wi-Fi Direct] bedzie migacé.

NOTATKA
Ta operacja oznacza, ze wymagane jest potwierdzenie potgczenia Wi-Fi Direct z poziomu
urzadzenia przenosnego.

Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzgdzeniem
a urzadzeniem przenosnym.
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Uzywanie trybu Wi-Fi Direct i wykrywanie urzadzenia z poziomu urzadzenia przenosnego

W tym rozdziale zostang opisane procedury nawigzywania potgczenia z urzagdzeniem przenosnym z systemem iOS.
Potgczenie z urzadzeniami z systemem Android lub komputerami mozna nawigzac¢, uzywajgc podobnej procedury.

1

Wiacz tryb Wi-Fi Direct.

Na panelu operacyjnym jednoczesnie nacisnij klawisz [GO] i [Wi-Fi Direct] oraz przytrzymaj je
przez trzy sekundy.

[ NOTATKA
Tryb Wi-Fi Direct mozna tez wigczyé za pomocg narzedzia Command Center RX.
® Command Center RX User Guide

W tym celu nalezy wylaczyé urzadzenie i wiaczyé je ponownie.
® \Witaczanie/wytgczanie (strona 2-9)

Drukuje serwisowq strone stanu.

Nacisnij klawisz [GO] i przytrzymaj go przez co najmniej 10 s.

Na stronie stanu sprawdz nazwe sieci (SSID), adres IP i haslo.

Mozna je znalez¢ w czesci Wi-Fi Direct na stronie stanu sieci.

NOTATKA

Nazwe sieci (SSID), adres IP i hasto mozna sprawdzi¢ tez za pomoca narzedzia Command
Center RX.

#® Command Center RX User Guide

Skonfiguruj urzadzenie przenosne lub komputer.
Konfigurowanie urzadzenia przenosnego

1 Wybierz pozycje [Settings] > [Wi-Fi].

2 Zlisty wybierz nazwe sieci (SSID), ktéra zostata sprawdzona w punkcie 4.

3 Wprowadz hasto podane w punkcie 4 i wybierz pozycje [Connect].

Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzgdzeniem
a urzgdzeniem przenosnym.

Konfigurowanie komputera
1 Na pasku zadan kliknij ikone ,Sie¢”, aby wy$wietli¢ liste dostepnych sieci.

2 Z listy wybierz nazwe sieci (SSID), ktéra zostata sprawdzona w punkcie 4 i kliknij przycisk
[Connect].

3 Woprowadz hasto podane w punkcie 4 i wybierz pozycje [Next] > [Yes].

Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzadzeniem a komputerem.
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Uzywanie trybu Wi-Fi i przycisku WPS na komputerze lub urzagdzeniu przenosnym

Jezeli komputer lub urzgdzenie przenosne obstuguje standard WPS trybu Wi-Fi, mozna skonfigurowac¢ potgczenie,
naciskajgc przycisk WPS na zaréwno tym urzgdzeniu, jak i komputerze lub urzgdzeniu przenosnym.

1 Wiacz tryb Wi-Fi Direct.

Na panelu operacyjnym jednoczesnie nacisnij klawisz [GO] i [Wi-Fi Direct] oraz przytrzymaj je
przez trzy sekundy.

[ NOTATKA
Tryb Wi-Fi Direct mozna tez wigczyé za pomocg narzedzia Command Center RX.
® Command Center RX User Guide

2 W tym celu nalezy wylaczyé urzadzenie i wiaczyé je ponownie.
® \Witaczanie/wytgczanie (strona 2-9)

3 Nacisnij klawisz [Wi-Fi Direct] na panelu operacyjnym
i przytrzymaj go przez pie¢ sekund.

NOTATKA

Ta operacja jest rbwnoznaczna z nacisnieciem przycisku WPS.

4 Na komputerze lub urzadzeniu przenosnym wybierz pozycje
[WPS Push Button].

Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzadzeniem
a komputerem lub urzgdzeniem przenosnym.

@ WAZNE

W trybie Wi-Fi Direct mozna potaczy¢ do trzech urzadzen przenosnych jednoczesnie. Jezeli potaczone sa
urzadzenia obstugujace tryb Wi-Fi Direct, aby potaczyé¢ inne urzadzenie, nalezy roztaczy¢ juz potaczone
urzadzenia. Metody roztgczania sa nastepujace:

¢ Odtaczanie komputera lub urzadzenia przenosnego od sieci
* Odtaczanie wszystkich urzadzen z poziomu panelu sterowania

Na panelu operacyjnym jednoczes$nie nalezy nacisnaé¢ klawisz [Anuluj] i [Wi-Fi Direct] oraz przytrzymac je
przez trzy sekundy.

* Konfigurowanie automatycznego rozigczania za pomoca narzedzia Command Center RX
® Command Center RX User Guide
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Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia w celu
maksymalnego ograniczenia zuzycia energii. Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane w trybie upienia, zostanie
automatycznie wytgczone po pewnym czasie.

Aut. usp.

Funkcja Aut. u$p. automatycznie umozliwia przetgczenie urzgdzenia w stan czuwania, jezeli jest ono nieuzywane przez
okreslony czas.

Czas bezczynnosci, po uptywie ktérego wigczany jest tryb uspienia:
» jedna minuta (ustawienie domysine).

Jezeli w trybie uspienia odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie wznowi prace i rozpocznie
drukowanie.

Aby wznowi¢, wykonaj ponizsze czynnosci.

*  Wybierz klawisz [GO].

Czas powrotu z trybu uspienia jest nastepujacy.

* 10 sekund

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowac, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat pozycji Aut. usp., patrz:

= Auto sleep (strona 4-17)

Reg. wyl. zasil. (modele przeznaczone na rynek
europejski)

Ustawienie Reg. wyt. zasil. stuzy do dezaktywacji automatycznego wytgczania zasilania urzadzenia.
Domysiny czas wynosi 3 dni.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat ustawien Reg. wyt. zasil., patrz:

® Power off timer (modele przeznaczone na rynek europejski) (strona 4-17)
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Tryb cichy

Stuzy do zmniejszania predkosci drukowania w celu zredukowania gtosnosci pracy urzadzenia. Tryb ten nalezy
wigczy¢, gdy odgtosy pracy urzadzenia przeszkadzajg pracownikom.
Po wybraniu klawisza [Quiet Mode] dioda klawisza [Quiet Mode] bedzie miga¢, wskazujgc, ze tryb cichy jest wigczony.

Quiet Mode Wi-Fi Direct

Klawisz [Quiet Mode]

NOTATKA

W trybie cichym predkos¢ przetwarzania bedzie nizsza niz normalna.
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Instalacja oprogramowania

Jezeli docelowo na tym urzgdzeniu ma by¢ uzywana funkcja drukarki, na komputerze nalezy zainstalowa¢ odpowiednie
oprogramowanie z dotgczonego dysku DVD (Product Library).

Oprogramowanie na dysku DVD (Windows)

Mozna wybrac¢ nastepujgce metody instalacji: [Instalacja ekspresowa] lub [Instalacja niestandardowal]. [Instalacja
ekspresowa] jest standardowg metodg instalacji. Aby zainstalowac¢ elementy, ktérych nie mozna zainstalowac przy
uzyciu [Instalacja ekspresowa), nalezy przeprowadzi¢ [Instalacja niestandardowal].

Aby uzyskac szczegdétowe informacje na temat instalacji niestandardowej, patrz:

® |nstalacja niestandardowa (strona 2-28)

Oprogramowanie Opis LI
prog P ekspresowa

KX DRIVER Sterownik ten pozwala na drukowanie na urzadzeniu plikéw z komputera. O
Pojedynczy sterownik obstuguje wiele jezykow opisu strony (PCL XL, KPDL
itd.). Ten sterownik drukarki pozwala na petne wykorzystanie funkcji
urzgdzenia.
Uzywaj tego sterownika do tworzenia plikéw PDF.

KX XPS DRIVER Ten sterownik drukarki obstuguje format XPS (XML Paper Specification), -
opracowany przez Microsoft Corporation.

KPDL mini-driver/PCL Jest to ministerownik firmy Microsoft, ktory obstuguje jezyki PCL i KPDL. -

mini-driver Istniejg pewne ograniczenia co do funkcji urzgdzenia oraz funkc;ji
opcjonalnych jakie moga by¢ stosowane z tym sterownikiem.

KYOCERA Net Viewer Jest to narzedzie umozliwiajgce monitorowanie urzgdzenia w sieci. -

Status Monitor Jest to narzedzie monitorujgce stan drukarki i zapewniajgce funkcje O
ciggtego raportowania.

KYOCERA Net Direct Print Umozliwia wydrukowanie pliku PDF bez uruchamiania programu Adobe -
Acrobat/Reader.

FONTS S3 to czcionki ekranowe, ktore umozliwiajg uzycie wbudowanych czcionek O
urzgdzenia w aplikaciji.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

» Nie mozna zainstalowa¢ KX XPS DRIVER na komputerach z systemem Windows XP.

2-25



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Instalacja oprogramowania

Instalowanie oprogramowania w systemie Windows

Instalacja ekspresowa

Ponizej przedstawiono przyktadowg procedure instalacji oprogramowania w systemie Windows 8.1 za pomocg metody
[Instalacja ekspresowa].

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat instalacji niestandardowej, patrz:

® |nstalacja niestandardowa (strona 2-28)

1 Wioz dysk DVD do napedu.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

* Po wyswietleniu okna ,Kreator znajdowania nowego sprzetu — Zapraszamy” nacisnij
przycisk [Anuluj].

+ Jezeli wyswietlone zostanie okno automatycznego uruchamiania, kliknij przycisk
[Uruchom setup.exe].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikngé
przycisk [Tak] ([Zezwdl]).

2 Wyswietl ekran.

(————— [ 1 Kliknij przycisk [Wy$wietl umowe
licencyjna] i przeczytaj umowe
Uwaga licencyjna.
Uzycie lub zainstalowanie sterownikow urzadzen i oprogramowania . . . -
uwzglednionego w tym pakiecie oznacza akceptacje warunkow i 2 KI'an pI’ZyCISk [Zaakceptuj].
zastrzezen tej umowy licencyjnej.
Vyswietl umowe licencyi

Il Zamknij

3 Wybierz pozycje [Instalacja ekspresowal.
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4 Zainstaluj oprogramowanie.

[ —

= LX)

§ Instalacja ekspresowa
j poj zadze

cmm Dodaj pojedyncze urzad:

enie i jego domysine sterowniki

e E

aaaaaaaaa

| == ‘

L
o ko nazwy portu
Wybierz funkcie, Korych chcesz uzywac z tym urzadzeniem.

@, ustawienia komunikacji

"
)
' e 'zm

Mozna takze wybra¢ [Uzyj nazwy hosta jako nazwy portu] i ustawi¢ uzywanie nazwy hosta
standardowego portu TCP/IP. (Nie mozna uzywac potgczenia USB).

@ WAZNE

Jezeli wlgczono opcje Wi-Fi lub Wi-Fi Direct, nalezy okresli¢ adres IP dla nazwy portu.
Instalacja moze sie nie powies¢, jezeli zostanie okreslona nazwa hosta.

NOTATKA

» Aby urzgdzenie zostato wykryte, musi by¢ wigczone. Jezeli komputer nie wykrywa
urzadzenia, nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo potgczone przez sie¢ lub

za pomocg kabla USB i czy jest wigczone, a nastepnie klikngé

(Odéwiez).

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe zabezpieczen systemu Windows, nalezy
klikng¢ przycisk [Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to].

» Aby zainstalowa¢ program Status Monitor w wersjach starszych niz Windows 8,
konieczna jest wczesniejsza instalacja oprogramowania Microsoft .NET Framework 4.0.

0

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

—— - -

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

==l

2-27



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Instalacja oprogramowania

5 Zakoncz instalacje.

— [
Zakoriczono
Oprogramowanie jest gotowe do uzycia.
Produkty Szczegly
s === Zainstalowano. . s
S == Zainstalowano
¢ ==y Zainstalowano
# FOMTS Zainstalowano
# Uninstaller Zainstalowano

L ———ssss————.
= 48 Wydrukuj strong testowa
= [ Wiacz dwustrenne
= [7] % Wiacz pewiadamianie o zdarzeniach
= [ Pokaz karte Szybli wydruk

(

Po wyswietleniu komunikatu ,Oprogramowanie jest gotowe do uzycia’ mozna rozpoczg¢
uzytkowanie oprogramowania. Aby wydrukowac¢ strone testowa, zaznacz okienko ,Wydrukuj
strone testowq”, a nastepnie wybierz urzadzenie.

Zakoncz

Kliknij przycisk [Zakoncz], aby zamkngé okno dialogowe kreatora.

NOTATKA

Jezeli w systemie Windows XP zaznaczono opcje [Ustawienia urzadzenia], po kliknieciu
przycisku [Zakoncz] zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien urzadzenia. W oknie
dialogowym nalezy skonfigurowa¢ ustawienia wyposazenia opcjonalnego zainstalowanego
w urzgdzeniu. Ustawienia urzgdzenia mozna skonfigurowa¢ po ukonczeniu instalacji.

® Printer Driver User Guide

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy
zrestartowa¢ komputer, postepujgc zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura instalacji sterownika drukarki jest zakonczona.

Instalacja niestandardowa

Ponizej przedstawiono przyktadowg procedure instalacji oprogramowania w systemie Windows 8.1 za pomocg metody
[Instalacja niestandardowal.

1 Wioéz dysk DVD do napedu.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

» Po wyswietleniu okna ,Kreator znajdowania nowego sprzetu — Zapraszamy” nacisnij
przycisk [Anuluj].

» Jezeli wyswietlone zostanie okno automatycznego uruchamiania, kliknij przycisk
[Uruchom setup.exe].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikng¢
przycisk [Tak] ([Zezwél]).
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2 Wyswietl ekran.

— = 1 Kiliknij przycisk [Wyswietl umowe
licencyjna] i przeczytaj umowe

pR licencyjna.

Uzycie lub zainstalowanie sterownikow urzadzen i oprogramowania . . . .

uwzglednionego w tym pakiecie oznacza akceptacje warunkow i 2 Kllknlj prZyCISk [Zaakceptul]'

zastrzezen tej umowy licencyjnej.

WyEwie umowe icency] ] u Zaakceptuj || Zamknij

3 Wybierz pozycje [Instalacja niestandardowal.

4 Zainstaluj oprogramowanie.

1 Woybierz urzadzenie do instalacji.

—— ST i)

;c Instalacja niestandardowa Produkty do zainstalowania
SmE Dodawanie wielu urzadzer i narzedzi do drukowania

@ WAZNE

Jezeli wigczono opcje Wi-Fi lub Wi-Fi Direct, nalezy okresli¢ adres IP dla nazwy
portu. Instalacja moze sie nie powies¢, jezeli zostanie okreslona nazwa hosta.

NOTATKA

» Aby urzadzenie zostato wykryte, musi by¢ wtgczone. Jezeli komputer nie wykrywa
urzadzenia, nalezy sprawdzié, czy urzgdzenie jest prawidtowo potgczone przez sie¢
lub za pomoca kabla USB i czy jest wigczone, a nastepnie klikng¢ (Odswiez).

» Jezeli zgdane urzadzenie nie zostato wyswietlone, wybierz pozycje [Dodaj
niestandardowe urzadzenie], aby wybra¢ urzadzenie bezposrednio.
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2 Wybierz sterownik do instalacji.

o

h Instalacja niestandardowa
SmE Dodawanie wielu urzadzen i narzedzi do drukowania

Edyga Usun

Urzadzenia

Urzadzenie

04

s v w02 umzmkw+ CemE——

Sterowniki
r

, ;m#

3

Element 1 [

7] Uyl nazwy hosta jako nazwy portu

Zamknij

Zainstaluj

3 KiIiknij karte [Narzedzie] i wybierz narzedzie do zainstalowania.

o

)

h Instalacja niestandardowa
SmE Dodawanie wielu urzadzen i narzedzi do drukowania

Liczba narzedzi 5.

Watecz

Produkty do zainstalowania

Liczba elementéw: 2

7] Uyl nazwy hosta jako nazwy portu

Zamknij

Zainstaluj

4 Kliknij przycisk [Zainstaluj].

o

)

h Instalacja niestandardowa
SmE Dodawanie wielu urzadzen i narzedzi do drukowania

Liczba narzedzi 4

Watecz

Produkty do zainstalowania

B—

——
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NOTATKA

Aby zainstalowa¢ program Status Monitor w wersjach starszych niz Windows 8,
konieczna jest wczesniejsza instalacja oprogramowania Microsoft .NET Framework 4.0.

© e e e =)

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

5 Zakoncz instalacje.

Zakoriczono
Oprogramowanie jest gotowe do uzycia.
Produkty Szczegdly
Vi Zainstalowano. ., ee———————
# FOMTS Zainstalowano
# Uninstaller Zainstalowano

= 148k Wydrukuj strong testowa

= [F16# Wiacz dwustronne

= [F1# Wiacz powiadamianie o zdarzeniach
5 (743 Pokaz karte Szybki wydruk

M

Po wyswietleniu komunikatu ,Oprogramowanie jest gotowe do uzycia’ mozna rozpoczg¢
uzytkowanie oprogramowania. Aby wydrukowac¢ strone testowa, zaznacz okienko ,Wydrukuj
strone testowq”, a nastepnie wybierz urzadzenie.

Kliknij przycisk [Zakoncz], aby zamknagé okno dialogowe kreatora.

NOTATKA

Jezeli w systemie Windows XP zaznaczono opcje [Ustawienia urzadzenia], po kliknieciu
przycisku [Zakoncz] zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien urzadzenia. W oknie
dialogowym nalezy skonfigurowa¢ ustawienia wyposazenia opcjonalnego zainstalowanego
w urzgdzeniu. Ustawienia urzadzenia mozna skonfigurowa¢ po ukonczeniu instalacji.

® Printer Driver User Guide

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy
zrestartowac¢ komputer, postepujgc zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura instalacji sterownika drukarki jest zakonczona.

2-31



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Instalacja oprogramowania

Dezinstalacja oprogramowania

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg aby odinstalowaé oprogramowanie z komputera.

NOTATKA

Dezinstalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

1

Wyswietl ekran.

Kliknij panel funkcji [Szukaj] i w polu wyszukiwania wprowadz ,,Odinstaluj Kyocera Product
Library”. Z listy wyszukiwania wybierz [Odinstaluj Kyocera Product Library].

NOTATKA

W systemie Windows 7 nalezy klikng¢ przycisk [Start], a nastepnie wybra¢ pozycje
[Wszystkie programy], [Kyocera], a nastepnie [Odinstaluj Kyocera Product Library],
aby wyswietli¢ kreatora dezinstalacji.

Odinstaluj oprogramowanie.

Zaznacz w okienku wyboru oprogramowanie, ktére ma zosta¢ odinstalowane.

——— P

4 Odinstaluj
cmm Usun urzadzeni:

Zakoncz dezinstalacje.

Jezeli wyswietlony zostanie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie systemu, nalezy
zrestartowac¢ komputer, postepujac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
Procedura dezinstalacji oprogramowania zostata zakonczona.

NOTATKA

» Oprogramowanie mozna takze odinstalowa¢ za pomocg Product Library.

» Aby odinstalowaé oprogramowanie, na ekranie Product Library nalezy klikngé
[Odinstaluj] i postepowac zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami.
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Instalowanie oprogramowania na komputerze MAC

Funkcja drukarki urzgdzenia moze by¢ wykorzystywana takze za pomocg komputera Macintosh.

NOTATKA

* Instalacja w systemie MAC OS moze zostaé przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

» W przypadku drukowania z komputera Macintosh nalezy ustawi¢ w urzagdzeniu emulacje [KPDL] lub [KPDL(Auto)].

= Default emulation (strona 4-17)

* Na ekranie uwierzytelniania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzywane do logowania do systemu
operacyjnego.

1 Wiéz dysk DVD do napedu.

Dwukrotnie kliknij ikone [Kyoceral).

2 Wyswietl ekran.

‘@00 4 0SX 10.5 or higher

=) Bz=ow= (% CO =>) Bl=om (%] (8] Q
e ok Camnote_Uporzadkuy seukai wise Vol Caymnoi¢_Uporaadkui seukai
uLuBIoNE - - uLuBIoNE [
vRzozen [ [ vRzozen b v
| — | Kyocera 05 X 10,5 build | Kyocera 05 X 10.5+ PoL setup
i 05X Common files Documen t 05X 10.4 Only & osx 2011.11.03 Japanese build 2011.11.03
[ICTETE R =
4 = 2
05X 10.5 or higher Readme pat

Kliknij dwukrotnie [Kyocera OS X x.x], w zaleznosci od uzywanej wersji Mac OS.

3 Zainstaluj sterownik drukarki.

eoo w Instalacja pakietu

:g KUYOCERD Instalator pakietu

© Wstep

s amE Instalator podpowie Ci kroki niezbedne do
zainstalowania tego oprogramowania.
Licencja

Wybor miejsca
docelowego -

Rodzaj instalacji
Instalacja

Podsumowanie

Zainstaluj sterownik drukarki, kierujac sie instrukcjami programu instalacyjnego.

Procedura instalacji drukarki zostata zakonczona.

Jesli stosowane jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne wykrycie
i potgczenie z urzgdzeniem.

Jesli stosowane jest potgczenie z uzyciem adresu IP, wymagane sg ponizsze ustawienia.
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4 Skonfiguruj drukarke.

1 Otwoérz Wiasciwosci systemu i dodaj drukarke.

eo0o0 Preferencje systemowe | eo0o0 Drukarka i skaner
< | > | [ Pokaz wszystkie (Q ) | > | [ Pokaz wszystkie
Osobiste

" umm Adobe PDF 9.0 | Adobe PDF 9.0
—

[ Otwérz kolejke drukarki... |

| Opcje i materiaty. J

jatur Dawick Lokalizacja:
k: Rodzaj: Adobe PDF 3018.101
Internet i potaczenia bezprzewodowe Status: Wolna.
8 @ 1 ® 0 @m 1 2

(™ Udostepnij te drukarke w sieci | Preferencie udostepniania.
S

Domysina drukarka: [ drukarka ostatnio uzywana

2 » & @ & @ H
® @ - 9

DX Flash Player  FlipaMac

Domyélny rozmiar papieru: [ A4

U
H Aby zapobiec dalszym zmianom, kliknij w kiodke.

2 Wybierz pozycje [Domysine], a nastepnie wybierz sterownik po kliknieciu pozycji
wyswietlanej w polu ,Nazwa”.

Dodawanie drukarki

Protokét: | Demon drukarki wierszowe] - LPD ] ]

Adres: |192.168.1.108

Poprawny i kompletny adres.

Kolejka:

Dia kolejki domysinej pozostaw puste.

Nazwa: 192.168.1.108

[ Sterownik: | 2 ] 3
4

NOTATKA

Korzystajgc z potgczenia z uzyciem IP, kliknij ikone IP, aby nawigzaé takie potaczenie,
a nastepnie wprowadz nazwe hosta lub adres IP. Liczba wprowadzona w polu ,Adres”
zostanie automatycznie wyswietlona w polu ,Nazwa”. W razie potrzeby mozna to zmienic

3 Woybierz dostepne dla urzadzenia opcje.

Konfiguruje ,192.168.1.108"...

Sprawd, czy ponizsza lista opcji drukarki jest prawidlowa. Da
to pewnos¢, ze opcje te beda dostepne w systemie.

[PaperFeeders [ Notinstalled ] 1

Wybrane urzgdzenie zostato dodane.

‘@00
<[> ] [ Pokaz wsaystkie

Drukarka i skaner

| Opcje i materiaty. J

Lokalizacja:
Rodza:

Status: Wolna
(] Udostepnij te drukarke w sieci [ Preferencie udostepniania
Domyslna drukarka: | drukarka ostatnio uzywana 4]

Domyélny rozmiar papieru: [ A4

U
H Aby zapobiec dalszym zmianom, kliknij w kiodke.
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Command Center RX

Jezeli urzadzenie jest podtgczone do sieci, ustawienia mozna konfigurowac¢ przy pomocy narzedzia Command Center RX.

W ponizszej czesci opisano, jak rozpoczg¢ prace z Command Center RX oraz w jaki sposéb zmienia¢ ustawienia
zabezpieczeh i nazwe hosta.

% Command Center RX User Guide

[ NOTATKA

Aby moc skorzystac¢ ze wszystkich funkcji ze stron Command Center RX, nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika

i hasto, a nastepnie klikng¢ [Login]. Po wprowadzeniu wstepnie zdefiniowanego hasta administratora mozna uzyskac
dostep do wszystkich stron. Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domysinego uzytkownika

z uprawnieniami administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Ustawienia, ktére mogg zosta¢ skonfigurowane w Command Center RX przez administratora i zwyktych uzytkownikéw
sg nastepujgce.

Ustawienie Administrator .Zwykly .
uzytkownik

Device Stuzy do wyswietlania informacji o urzgdzeniu. O O
Information

Job Status Stuzy do wyswietlania wszystkich informacji o urzgdzeniu, w tym zadan O O

drukowania i historii dziennika zadan.

Document Box Stuzy do konfigurowania ustawien powigzanych ze skrzynka zadan. O -
Device Settings Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien urzgdzenia. O -
Function Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien funkgciji. O -
Network Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien sieciowych. O -
Security Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zabezpieczen. O -
Management Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zarzgdzania. O -
Settings
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Uzyskiwanie dostepu do Command Center RX

1

Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres |IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.

Adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia mozna znalez¢ na stronie stanu. Aby wydrukowac strone
stanu, nacisnij klawisz [GO] na panelu operacyjnym i przytrzymaj go przez 3-9 s.

Przyktady: https://192.168.48.21/ (adres IP)
https://MFP001 (jesli nazwa hosta to ,MFP001”)

)o-c]

.lrﬂ http://192.16848.21 |
KYOCERE

B 1921684821

Model :

Command Center Host Name -
Last Updated :

Location :
o
(] lHome English v 2016/03/23 20-27:59
I evi -A\.I _

QJ User Name Device Status
ks

% Printer @  Ready

I:‘Auto—relresh

Admin Login

Password

SgDevice Information > @ o

Capacity

Q Status Message @  Ready

Source Size Type Status

=
Cassette 1 Letter U Plain 250 |E Paper Loaded
MP Tray Letter U Plain 100 |__,, Mo Paper

Na stronie sieci Web zostang wyswietlone podstawowe informacje o urzadzeniu i 0 narzedziu
Command Center RX, a takze ich biezacy stan.

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran , There is a problem with this website's security
certificate” nalezy skonfigurowacé certyfikat.

% Command Center RX User Guide

Mozna takze kontynuowac operacje bez konfigurowania certyfikatu.

2 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz kategorie na pasku nawigacyjnym po lewej stronie ekranu.

NOTATKA

Aby méc skorzystaé ze wszystkich funkcji ze stron Command Center RX, nalezy
wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknagé [Login]. Po wprowadzeniu
wstepnie zdefiniowanego hasta administratora mozna uzyskac dostep do wszystkich stron,
w tym do Skrzynki dokumentéw. Ponizej przedstawiono domys$ine ustawienia fabryczne dla
domysinego uzytkownika z uprawnieniami administratora. (Aplikacja rozréznia mate

i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin
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Zmiana ustawien zabhezpieczen

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres |IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.

Adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia mozna znalez¢ na stronie stanu. Aby wydrukowac strone
stanu, nacisnij klawisz [GO] na panelu operacyjnym i przytrzymaj go przez 3-9 s.

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Admin Login
0 User Name Device

=
Password %

e | &

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domys$inego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Kiliknij pozycje [Security Settings].
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2 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen.

Z menu [Security Settings] wybierz polecenie odpowiadajgce ustawieniom, ktére majg by¢
konfigurowane.

KYOCERGD e )
Command Center REE 5T

Location :
q
Home i P : - Last Updated:
ﬁ' @‘ Security Settings : Device Security S016/03/23 20:3117
& Admin
Interface Block

. ) Metwork : Refer to this link. Protocol
Device Information

USB Device () Block () Unblock

. For these settings to take effect, click Submit and then restart the device and
network.
Restart the device or network on this page: Reset

ﬁNeiwork Settings
l Security Settings

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat certyfikatow, patrz:

% Command Center RX User Guide
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Zmiana informacji o urzadzeniu

1

Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres |IP urzadzenia lub jego nazwe hosta.

Adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia mozna znalez¢ na stronie stanu. Aby wydrukowac strone
stanu, nacisnij klawisz [GO] na panelu operacyjnym i przytrzymaj go przez 3-9 s.

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Admin Login
0 User Name Device

Password %

e | &

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domys$inego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Z menu [Device Settings] wybierz pozycje [System].

KYOCERA Model :
Command Center EXE P

Location :

‘ Last Updated:

3 Device Information

Host Name : [Km3B410C |

Device Information >

Asset Number : [ |

‘Job Status > Location | |

P

% Document Box >

General

Language - v

RAM Disk Mode ®0n Oof
Paper/Feed/Qutput RAM Disk Size - 2 |mMB(1-32)
Energy SaveriTimer Override Ad/Letter : ®on Cof
Date/Time
2 Altitude Adjustment : |N0n'nal v
Error Settings
%Fundion Settings >
Color Toner Empty Action - (@) Stop Printing () Print in B&W
%Nelwork Settings > MP Tray Empty : @®0n O of ™
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2 Wprowadz nazwe hosta.

Wprowadz informacje o urzgdzeniu, a nastepnie kliknij przycisk [Submit].

(V) WAZNE
Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ albo wytacz i ponownie wiacz
urzadzenie.

Aby ponownie uruchomi¢ sie¢, nalezy wybraé pozycje [Reset] z menu [Management
Settings], a nastepnie pozycje [Restart Network] w ,,Restart”.
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3 Przygotowanie przed
rozpoczeciem
uzytkowania

W tym rozdziale opisano nastepujgce czynnosci.

L= Lo [0V a1 =T o= o] =T I PR 3-2
Srodki ostrozno$ci dotyczgce fadowania PAPIEIU ..............ccceeveveveveeeeeeeeeeeee e, 3-2
WYDOr pOdajniKOW PAPIETU ......ooiiiiiiiiii ittt e e rh bt e e e s e bt e e e s eabe e e e e e sbeeeeeabbeeeeeeanns 3-3
L= Yo (o111 7= T a1 T= T [o 1 = 1= AR UPRPPR 3-4

Srodki 0strozno$ci dotyCzgce WYSUWANIA PAPIEIU .........ecvevieeeeeieseeeeeeeeeeeseeeeeeee e eeee e s eaet e s see e enete e eeeeeeneesenaeas 3-8
(@ o[ =101 o4 a1 QoY= 1= U [ SRR 3-8
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Ladowanie papieru

Wi6z papier do kaset.

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajgc nowa ryze papieru, przewertuj kartki w sposéb pokazany ponizej, tak by rozdzieli¢ arkusze od siebie przed
umieszczeniem ich w podajniku.

-5
\ 4

ﬁ

Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni.

Zwrd¢ rowniez uwage na ponizsze wskazowki.

« Jezeli papier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygtadzi¢.
Pogiete lub pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie.

» Unikaj wystawiania papieru na wysokg wilgotnosé, poniewaz wilgo¢ zawarta w papierze
moze powodowac problemy z kopiowaniem. Po zatadowaniu papieru na tace uniwersalng
lub do kaset pozostate arkusze nalezy szczelnie zabezpieczy¢ w ich opakowaniu.

» Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zabezpiecz pozostaty papier
przed wilgocig, wyjmujgc go z kaset urzadzenia i zamykajgc szczelnie w opakowaniu.

(V) WAZNE
Jezeli drukowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wczesniej wykorzystanym do

drukowania), nie mozna stosowac¢ arkuszy zszytych lub spietych razem. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub niskiej jakosci obrazu.

NOTATKA

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru, np. firmowego, z nadrukowanymi
nagtéwkami, logo lub nazwg firmy albo z otworami, nalezy zapoznaé sie z sekcja:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Wybor podajnikéw papieru

Nalezy wybraé¢ podajniki papieru stosownie do rozmiaru i rodzaju papieru.

Rozmiar papieru Rodzaj papieru Pojemnos¢ Strona
1 Kaseta 1 A4, B5, A5-R, A5, A6, Legal, Zwykly, Zadrukowany, Czerpany, 250 arkuszy strona 3-4
Oficio Il, Letter, Executive, Makulaturowy, Kalka, Szorstki, (80 g/m?)
2 Kaseta 2 Statement, Folio, 16K, 216x340mm, | Z nagtéwkiem, Kolorowy,
3 Kaseta 3 ISO B5, Niestandard. Dziurkowany, Gruby, Wysoka
jakos¢, Niestandardowy od 1 do 8

NOTATKA

* Liczba arkuszy mieszczacych sie w kasetach zalezy od warunkéw panujgcych w otoczeniu urzgdzenia i rodzaju
papieru.

+ Nie nalezy stosowac papieru do drukarek atramentowych ani zadnego innego rodzaju papieru ze specjalng powtoka
powierzchniowa. (Papier takiego rodzaju moze zacina¢ sie w drukarce lub powodowac inne problemy).



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Ladowanie do kaset

W16z papier do kaset. Przedstawiona procedura dotyczy kasety 1.

1 Wyciagnij kasete catkowicie z urzadzenia.

NOTATKA

Jezeli ptyta dolna jest podniesiona, nacisnij jg tak, aby sie zablokowata.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

2 Wyreguluj prowadnice dlugosci papieru wedlug rozmiaru
uzywanego papieru.

3 Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej
i prawej stronie kasety.




Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

4 Wioéz papier.

(V) WAZNE
¢ Zaladuj papier strong do zadrukowania utozong do dotu.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na
tacy uniwersalnej.

® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofatdowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zaladowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz
ilustracja powyzej).

» Jezeli papier zostanie zaladowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowac¢ krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

5 Delikatnie wepchnij kasete z powrotem do srodka.

)

@ WAZNE

Wsun wszystkie kasety do konca. Jezeli kaseta nie zostanie wsunieta do konca,
moga wystepowa¢ zaciecia papieru.

NOTATKA

Po lewej stronie przedniej czesci kasety widoczny jest wskaznik papieru, informujgcy
o ilosci dostepnego papieru.

6 Skonfiguruj funkcje.

Uzyj Configuration Tool, aby ustawi¢ rozmiar i typ papieru wtozonego do kasety na papier.

® Paper size (strona 4-18)
Media type (strona 4-18)
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Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Srodki ostroznosci dotyczgce wysuwania papieru

Srodki ostroznosci dotyczace wysuwania
papieru

Ogranicznik papieru

Uzywajgc papieru wiekszego niz A4/Letter, nalezy otworzyé pokazany na rysunku ogranicznik papieru.
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4 Drukowanie
z komputera

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

Ekran wlasciwosci sterownika drukarki ... 4-2
Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki .............occueeeiiiiiiiiii e 4-3
Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki (Windows 8.1) ..o 4-3

DrukOWani© Z KOMPULETA .....cooiiiiiiiieii ittt e e e e bbbt e e e e e bttt e e e e abb e e e e e eabbe e e e anbbe e e e e anbeeeeeeanneees 4-4
Drukowanie na papierze o standardoOWym rOZMIArZE ..........cccceieieieiieieeeeieiieeeeeeeeee e a e e e e e aeaees 4-4
Drukowanie na papierze o niestandardoOWym FOZMIAIZE ........ccccoeieiieieieeieiiiieeeeeeer e e e e e e e e e 4-6
Anulowanie drukowania Z KOMPULEIA ........cccoooiiiiiiiii s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeesreaeraer e aeananas 4-9

Drukowanie z urzgdzenia PrZ€NOSNEO ........coeiiiaaa e it iiiaieeieeeeieeeaaeaaa e e e e e aeeaeeeeeeeaaaaeaeaaa e nnneseeeeeeaaaaeaeeaaaannsenenees 4-10
Drukowanie przez Google Cloud Print ...... ... e e e e e e e 4-10
Drukowanie przez Ustuge MOPFIA ........oooiiiiiiiiiiiee et e e e e e bt e e e anes 4-10
Drukowanie za posrednictwem Wi-Fi DIr€CE .........ooiiiiiiiiiiee e e 4-10

Monitorowanie stanu drukarki (Status MONITOr) ..........ooiiiiiiiii e 4-11
Dostep do programu Status MONIOT ..........ccuuiiiiiiiiee e e e e e e e eeae e 4-11
Zamykanie programu Status MONITOr ... e e e e e e e e 4-11
17 E= 10 IS 7.4 Y] o] Ul e o [o] = o [N 4-11
Karta postepuU drUKOWENIA ..........eeiiiiiiiiiieii ettt e et e e e e e e e s e et e e e e e e aeeeeesaaennneeneeeeeaeaaean 4-12
Karta Stanu taCy Z PAPIEIEIM ... ittt e et e e e e e e s e e e e e s 4-12
(€= Ty e= TS = U I o] =T = T 4-12
0C T e= =1 (=T 4 (o 1 PSP PP PPPPPRPP 4-13
Menu kontekstowe programu Status MONITOX ..........oooiiiiii e 4-13
Ustawienia powiadomien programu Status MONItor ...........c..uueiiiiiiiiii e 4-14

L070] 0 ilo U= i o]0 NN [e o] HN PSPPSR 4-15
Dostep do Configuration TOOI ...........eeiiiiiiiiiii et e et e e e e snee e e e annneeeas 4-15
Zamykanie Configuration TOOI ..........ooooiiiiiii et e e e e 4-16
Ekran ustawien Configuration TOOI ...........cccoiiiiiiiiiii e e e e e e e e e s eeeaaaaee s 4-17
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Drukowanie z komputera > Ekran wtasciwosci sterownika drukarki

Ekran wiasciwosci sterownika drukarki

W oknie dialogowym witasciwosci sterownika drukarki mozna skonfigurowac rézne ustawienia dotyczace drukowania.

® Printer Driver User Guide

- [
iy ~
Szybki wydruk Orentacia Soty) Dwustronne Strony ns kattiee EcoPrnt
1 o F-Elgi
5 uwad men " monn e

g

ROt Frofil drukara

[ [ —— D

- Bement Szczegily 2
= = Seybi wyduk El
() Orientacia Origntacia pionowa )
Soty Wiczne
Dwustronne Wylaczone
Strory na kartks Wylaczone
El EcoPrirt Wylaczone
—} ~ (=) Podstawowe
Zrédio 2 Automatyczry
Kopie Wylaczone
Kesie Wyiacaons -
[T Podglad wydniu Zapisz jako Profie
o KYOCERA ok [ A

1 Karta [Szybki wydruk]

Na karcie znajdujg sie ikony, ktérych mozna uzy¢ do szybkiego konfigurowania czesto uzywanych funkcji. Po
kazdym kliknieciu ikony stosowane sg odpowiednie ustawienia, a ikona jest zmieniana na obraz

przypominajgcy wydruk.
) [ =
S—. Ot ot Dweme  Swmyrokake  EcoPin
= ‘
= e — - . . -

Karta [Podstawowe]

Na tej karcie dostepne sg podstawowe, czesto uzywane funkcje. Mozna ich uzywaé¢ do konfigurowania
rozmiaru papieru i druku dwustronnego.

Karta [Uktad]

Na karcie mozna skonfigurowa¢ ustawienia drukowania réznych uktadéw, w tym drukowania broszur

i plakatoéw, trybu tgczenia i skalowania.

Karta [Obrazowanie]

Na karcie dostepne sg ustawienia powigzane z jakoscig wydrukéw.

Karta [Publikowanie]

Na karcie mozna tworzy¢ oktadki i wktadki do zadan drukowania, a takze umieszcza¢ wktadki miedzy
arkuszami folii OHP.

Karta [Zaawansowane]

Na tej karcie mozna skonfigurowa¢ ustawienia dodawania do danych druku stron z tekstem lub znakéw
wodnych.

2 [Profile]

Ustawienia sterownika drukarki mozna zapisywac¢ w profilach. Zapisane profile mozna przywotaé
w dowolnym momencie. Jest to bardzo wygodny sposoéb na zapisanie czesto uzywanych ustawien.
3 [Resetuj]

Umozliwia przywrocenie wstepnych wartosci ustawien.
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Drukowanie z komputera > Ekran wtasciwosci sterownika drukarki

Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostarczany wraz z plikami pomocy. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach drukowania,
nalezy otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania sterownika drukarki i wyswietli¢ tematy pomocy zgodnie
Z ponizszg procedurg.

8 1 ®= 1 Kliknij przycisk [?] w prawym gornym rogu

Saybi wydruk Orentacia Sortg Dwustronne Strory ra kartke EcoPrrt ekranu -
[ Podstmmowe 1 . . . . . . P
(o [T] E B 2 Kliknij element, o ktérym informacje majg by¢

EA ukiad ]
= wyswietlone.
Obrazowanie 2

Publikowanic  prefie crkara

[ fr— D
.

NOTATKA

Pomoc jest wyswietlana po kliknigciu elementu, o ktérym informacje majg by¢ wyswietlone, a nastepnie nacisnieciu
klawisza [F1] na klawiaturze.

Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows 8.1)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia, mozna
poming¢ wykonywanie niektérych czynnosci podczas drukowania. Informacje na temat ustawien znalez¢é mozna w:

® Printer Driver User Guide

1 Na panelu pulpitu kliknij [Ustawienia], [Panel sterowanial,
a nastepnie wybierz pozycje [Urzadzenia i drukarki].

2 Kliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy,
a nastepnie z menu sterownika drukarki wybierz pozycje
[Wiasciwosci drukarki].

3 Na karcie [0Ogodlne] kliknij przycisk [Podstawowe].

4 Zaznacz zadane domysine wartosci ustawien i kliknij przycisk
[OK].
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Drukowanie z komputera > Drukowanie z komputera

Drukowanie z komputera

W niniejszej czesci opisano metode drukowania z wykorzystaniem KX DRIVER.

NOTATKA
» Aby wydrukowaé¢ dokument z aplikacji, zainstaluj na komputerze sterownik drukarki z dostarczonej ptyty DVD

(Product Library).
» W niektérych srodowiskach biezgce ustawienia sg wyswietlane na dole okna dialogowego sterownika drukarki

CEIC
A

(] Podgiad wyduku

£ KYOCERA

* W przypadku drukowania na kartonie lub kopertach nalezy je umiesci¢ na tacy uniwersalnej przed wykonaniem

ponizszej procedury.
& Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej (strona 5-2)

Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze ujetym na lisScie rozmiarow obstugiwanych przez urzadzenie, nalezy
wybraé rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

1 Wyswietl ekran.
W aplikac;ji kliknij [Plik] i wybierz [Drukuj].

2 Skonfiguruj ustawienia.
1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [Wlasciwoscil].

Zokres druks Podglad: Kompozytony
p—————827——y

(© Wszystde

E

(©) Biezacy widok
INEIEn.

Biezaca strona

Auto-obrét i wyrodkowanie strony

Wybierz frédto papieru wediug rozmiaru strony
Do DF

Jednost: Cale Powiekszenie: 36%

[[Jorukuj do pli
11
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Drukowanie z komputera > Drukowanie z komputera

2 Przejdz do karty [Podstawowe].

3 Kiliknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru uzywanego do
drukowania.
Aby zatadowa¢ papier o rozmiarze nieujetym na liscie standardowych rozmiaréw obstugiwanych
przez urzadzenie, takich jak karton lub koperty, nalezy zarejestrowac ten rozmiar papieru.
® Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze (strona 4-6)

Aby wydrukowa¢ na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj no$nika” wybra¢
zgdany typ nosnika.

= 2
saypkiwydruk g Roamiar dnur Sotui: Wiaczone
2
Podstawows: j F.T
D P _
2] uwaa FS— o e
o
Automatycny =
Publikowanie  yigsos docelowe
& " 3
et Dustronme: Praerzué wadhi duge kraweczi
10
- iild
® ©
Ei
EcoPirt: Wylaczone:
[ Kopie m
0
. Bement Stczcgdly
= = Saybld e El
e Orentacia Orertacia ponowa -
Sortu] Wigczone
Dnusionme Preerzué wacki dugie krawedz
Strony na kattke Wiyiaczone
8 EcoPimt Wylacaone
— ~ = Podstawowe
Zrédio Adomatycany
Kopie Wiytaczone
o5
Korie Whiaczone -
£3 kyoCeRa

4 Kiliknij przycisk [OK], aby powréci¢ do okna dialogowego Druku;j.

3 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Drukowanie na papierze o niestandardowym
rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze nieujetym na licie rozmiaréw obstugiwanych przez urzgdzenie, nalezy
zarejestrowac rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

Po zarejestrowaniu rozmiar bedzie mozna wybrac z listy ,Rozmiar druku”.

1 Wyswietl ekran.

1 Na panelu pulpitu kliknij pozycje [Ustawienia], [Panel sterowania], a nastepnie wybierz
pozycje [Urzadzenia i drukarki].

NOTATKA

W systemie Windows 7 kliknij przycisk [Start] w systemie Windows, a nastepnie wybierz
polecenie [Urzadzenia i drukarki].

2 Kliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy, a nastepnie z menu
sterownika drukarki wybierz pozycje [Wtasciwosci drukarki].

3 Na karcie [Ogélne] kliknij przycisk [Podstawowe].

2 Zarejestruj rozmiar papieru.

1 Przejdz do karty [Podstawowe].

I

] 2 Domyl. drukarki

2 KuoCERD

2 Kiliknij przycisk [Rozmiar strony...].

3 Kiliknij przycisk [Nowy].

D

Wybierz rozmiar strony: 210x 297 mm

Koperta C5 -
Koperta DL

16K

216 340 mm

Oficio Il
Nigstandardowy 01 ______________H

) == 3
‘E’mss =] mm ID 279.4 =] mm 4
Mazwa:
Niestandardowy_01 5
6
) = 7
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Wprowadz wymiary rozmiaru papieru.
Wprowadz nazwe danego rozmiaru papieru.
Kliknij przycisk [Zapisz].

Kliknij przycisk [OK].

0 N O a »

Kliknij przycisk [OK].

= 0 [
Sabliwydruk  Rommiar duku Soru: Wiaczone
Podstawowe
G et
=P Ukiad Rodzsj nodnika: @
Orertaca: Orertacia ponowa
Obrazowanie D D
Publikowanie I:l |:|
° e

&

Dwustronne: Przerzué wzdhuz diugiej krawedzi
- (g
_ o

EcoPrint: Wylaczone

Element
ISaybki wydc

Orientacia Orier
Sortuj Wiaczone
Dwustronne: Przerzué wadiuz dugiej krawedzi
Strony na kartke.
EcoPt
~ ElPodstawone
Zrdio tomatycar

PCLYL

[T OT— =

o} KYOCERA 8 ‘ [’E

[@[mlm

3 Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.
W aplikac;ji kliknij [Plik] i wybierz [Drukuj].

4 Wybierz rozmiar papieru i typ niestandardowego papieru.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [Wtasciwoscil.

e—— ]

Drukarka
(NEZWE: [—v) m
D)
Zakres druku 1 Podglad: Kompozytowy

@ Wszystiie 87—

Obshiga strony
Kopie 1 Sortuj 1169

Skalowanie strony: | Zmniejsz do obszaru zadruku =

Auto-obrét i wysrodkowanie strony

B Wybierz zrédto papieru wedhug rozmiaru streny
dokumentu PDF

W razie potrzeby uzy] wiasnego rozmiaru papieru

[ Dvokas o plks Jednostii: Cale Powiekszenie: 96%

17

2 Przejdz do karty [Podstawowe].
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3 Kiiknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru zarejestrowany w kroku 2.

Aby wydrukowa¢ na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj no$nika” wybra¢
zgdany typ no$nika.

Saybkiwydruk f Rozmiar duku Soruj: Wiaszone
Niestandardowy 01 [L00%]  ~ EH
Podstawowe 7 Fii
B oo
57 ukiad Rodzsj nosnika @
W — Onentacia: Crertacis porow
o T
[putomatyay ]
Publiowanie
Miejscs docelone 3 -
& [Domyét drukarii - -

Dwustronme: Wylaczone
T[FIT
Kopie:
®

EcoPrint: Wylaczone

& B|
Ustawieria
°

= Elemert Szczegély o
= (I Saybi wydruk =
T Orientacia Orientacia pionowa
Sortuj Wiaczone
Dwustronne Wylaczone
Strony ra kartice Wylaczone
0 == o
= ~ ElPodstawone
Zdlo Automatycany
Kopie Viylaczane
o Kopie Wylaczons -
] kuoceRa

NOTATKA
Jezeli zostata zatadowana pocztéwka lub koperta, nalezy z listy ,Rodzaj no$nika” wybraé
pozycje [Karton] lub [Kopertal].

4 Z listy rozwijanej ,Zrédio” wybierz zrédto papieru.

5 Kiiknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do okna dialogowego Druku;j.

5 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Anulowanie drukowania z komputera

Aby anulowac¢ zadanie drukowania realizowane z wykorzystaniem sterownika drukarki przed rozpoczeciem drukowania,
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

NOTATKA

Podczas anulowania drukowania nalezy postepowac¢ zgodnie z informacjami w:

®» Wstrzymywanie zadan i ich wznawianie (strona 5-5)

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki (/=) wyswietlang na pasku
zadan w prawym dolnym rogu pulpitu systemu Windows.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe drukarki.

2 Kliknij plik, ktérego drukowanie ma by¢ anulowane, i wybierz
polecenie [Anuluj] z menu ,Dokument”.
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Drukowanie z urzadzenia przenosnego

Urzadzenie obstuguje ustugi Google Cloud Print, Mopria i Wi-Fi Direct.

W zalezno$ci od obstugiwanego systemu operacyjnego i aplikacji mozna drukowac¢ zadania z dowolnego urzadzenia
przenosnego lub komputera bez potrzeby instalowania sterownika drukarki.

Drukowanie przez Google Cloud Print

Google Cloud Print to Swiadczona przez Google ustuga drukowania. Ustuga ta umozliwia uzytkownikowi posiadajgcemu
konto Google drukowanie z urzgdzenia podtgczonego do Internetu.

Urzgdzenie to mozna skonfigurowa¢ za pomocg Command Center RX.

® Command Center RX User Guide

NOTATKA

Posiadanie konta Google jest niezbedne do korzystania z ustugi Google Cloud Print. W przypadku braku konta
Google, nalezy je zatozy¢.

Konieczne jest takze wczesniejsze zarejestrowanie urzgdzenia w ustudze Google Cloud Print. Urzagdzenie moze
zostac zarejestrowane z komputera PC podtgczonego do tej samej sieci.

Drukowanie przez ustuge Mopria

NOTATKA

Tej funkcji mozna uzywac tylko w modelach wyposazonych w funkcje fgcznosci bezprzewodowe;j.

Ustuga Mopria jest funkcjg drukowania dostepng w systemie Android w wersji 4.4 lub nowszej. Przed przystgpieniem do
drukowania nalezy zainstalowaé ustuge Mopria Print Service i jg wigczy¢.

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat uzywania ustugi, nalezy odwiedzi¢ witryne Mopria Alliance.

Drukowanie za posrednictwem Wi-Fi Direct

NOTATKA

Tej funkcji mozna uzywac tylko w modelach wyposazonych w funkcje fgcznosci bezprzewodowej.

Wi-Fi Direct jest standardem sieci bezprzewodowej opracowanym przez organizacje Wi-Fi Alliance. Jest to jedna
z funkcji bezprzewodowej sieci, ktéra pozwala na bezposrednig komunikacje miedzy urzagdzeniami z pominieciem
punktu dostepu sieci bezprzewodowej lub routera sieci bezprzewodowe;.

Procedura drukowania za posrednictwem Wi-Fi Direct jest taka sama, jak w przypadku zwyktych urzadzen
podrecznych.

W przypadku uzycia nazwy drukarki lub nazwy Bonjour w ustawieniach portu we wtasciwosciach drukarki mozna
drukowac¢ zadanie, okreslajgc nazwe potgczenia Wi-Fi Direct.

Jezeli port zostanie okreslony przy uzyciu adresu IP, nalezy podac¢ adres IP urzgdzenia.
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Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Monitorowanie stanu drukarki (Status
Monitor)

Program Status Monitor stuzy do monitorowania stanu urzadzenia i zapewnia funkcje ciggtego raportowania.

NOTATKA

Po uruchomieniu narzedzia Status Monitor nalezy sprawdzi¢ stan ponizszych.
» Zainstalowano KX DRIVER.

Dostep do programu Status Monitor

Status Monitor uruchamia sie jednoczes$nie z uruchomieniem drukowania.

Zamykanie programu Status Monitor

Istniejg dwie opcje umozliwiajgce zamkniecie programu Status Monitor.

» Zamkniecie reczne:
Kliknij ikone ustawien i z menu wybierz polecenie Zamknij, aby zamkng¢ Status Monitor.

» Zamkniecie automatyczne:
Status Monitor zostanie automatycznie zamkniety po 7 minutach braku aktywnosci.

Stan Szybki Podglad

Wyswietlona zostanie ikona stanu urzgdzenia. Szczegotowe informacje wyswietlone zostang po kliknieciu przycisku
Rozwih.

Y =) 1 Karta postepu drukowania
‘ @ & 2 Karta stanu tacy z papierem
o ] 3 Karta stanu tonera

B 4 Karta alertow
1 6 5 Przycisk rozwijania

6 l|kona ustawien

Szczegotowe informacje mozna wyswietli¢, klikajgc na ikony poszczegdlnych zaktadek.
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Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Karta postepu drukowania
Wyswietlany jest stan zadan drukowania.

-

™~ =r=r x ) 1 lkona stanu
& = 2 Lista zadan
=y J ©
o2 0% 47% rs
MNazwa zadania Wydruk... Stan ]
= Nowy dokument ... Drukow...
—

Aby anulowac zadanie, nalezy wybrac je z listy zadan, klikng¢ prawym przyciskiem myszy i skorzystaé¢ z menu, ktére sie
pojawi.

Karta stanu tacy z papierem
Wyswietlane sg informacje na temat papieru w drukarce i ilosci pozostatego papieru.

-

jL | [E] gw
L IE @
0% a7 “
Nazwa Rozmiar  Rodzaj Poziom
/4 Taca wielofu... Ad Pap.Mor... 0%
Kasetal Ad Pap.Mor...
—
g

Karta stanu tonera

Wyswietlona zostanie ilos¢ pozostatego tonera.

-

jL —|o[E gw
= = ©
0% 47% “
Toner Poziom MNazwa
Czarny 97%
—
L
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Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Karta alertow

Jesli wystagpi btad, wyswietlone zostanie powiadomienie w postaci komunikatu tekstowego i obrazu 3D.

r-\-mﬂ o [ B [ |
= '_q @
=7 3
/A Papier puste
h"‘ﬂ-._ =.

Menu kontekstowe programu Status Monitor

Po kliknieciu ikony ustawien wyswietlane jest nastepujgce menu.

( £

Eme J =

&

MNazwa zadania

Command Center RX

Powiadomienie...
www.kyoceradocumentsolutions.com

Zakoncz

¢ Command Center RX

Jezeli drukarka jest podigczona do sieci TCP/IP i ma przypisany witasny adres IP, mozna uzy¢ przegladarki
internetowej, aby uzyska¢ dostep do narzedzia Command Center RX w celu modyfikacji lub potwierdzenia ustawien
sieciowych. Ta pozycja menu nie jest wyswietlana w przypadku korzystania z potgczenia USB.

% Command Center RX User Guide

¢ Powiadomienie...

Stuzy do ustawienia sposobu wyswietlania programu Status Monitor.

% Ustawienia powiadomien programu Status Monitor (strona 4-14)

* www.kyoceradocumentsolutions.com
Otwiera strone internetowa.

* Zakoncz
Zamykanie programu Status Monitor.
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Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Ustawienia powiadomien programu Status Monitor

Kliknij ikone ustawien, aby na ekranie powiadomien Status Monitor wyswietli¢ zdarzenia.

(S

Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu,

Dostepne zdarzenia:

Zdarzenia

Zaciede papieru

Dodaj papier

Uspienie

Dodaj toner

Mato tonera

Brak pofgczenia
Drukowanie zakoriczone
Inne

Plik diwiekowy [ Tekst na mowe

[ ok ][ Ay |

Mozna ustawi¢ wyswietlanie powiadomieh po wystgpieniu btedu z listy zdarzen.

1

Zaznacz pole wyboru Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu.

Jesli to ustawienie jest wylgczone, Status Monitor nie uruchomi sie nawet po zakonczeniu

drukowania.

W polu Dostepne zdarzenia wybierz zdarzenie, ktore zostanie
skojarzone z funkcja zamiany tekstu na mowe.

Kliknij Plik dzwiekowy / Tekst na mowe.

Kliknij przycisk przegladania (...), aby zdarzenie bylo sygnalizowane przez plik dzwiekowy.

Dostepne zdarzenia:

Zdarzenia Plik diwiekowy [ Tekst na mowe

Pokrywa otwarta
Zaciede papieru
Dodaj papier
Uspienie

Dodaj toner
Mato tonera

NOTATKA

)

Dostepnym formatem plikow dZzwiekowych jest WAV.

Aby skorzystaé z niestandardowych komunikatow tekstowych do odczytania z ekranu, nalezy

wpisac tekst w tym polu.
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Drukowanie z komputera > Configuration Tool

Configuration Tool

Configuration Tool mozna uzywa¢ do sprawdzania i zmiany ustawien na urzgdzeniu.

Dostep do Configuration Tool

1 Wiéz ptyte DVD do napedu.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

+ Po wys$wietleniu okna ,Kreator znajdowania nowego sprzetu — Zapraszamy” nalezy
nacisng¢ przycisk [Anuluj].

» Jezeli wyswietlone zostanie okno automatycznego uruchamiania, nalezy klikngé pozycje
[Uruchom setup.exe].

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikngé
przycisk [Tak] ([Zezwdl]).

2 Wyswietl ekran.

(———— (=3 | 1 Kliknij przycisk [Wys$wietl umowe
licencyjna] i przeczytaj umowe
Uwaga licencyjna.
Uzycie lub zainstalowanie sterownikow urzadzen | oprogramowania . . . .
uwzglednionego w tym pakiecie oznacza akceptacje warunkow i 2 Kllan prZyC|Sk [Zaakceptu]]-
zastrzezen tej umowy licencyjnej.
Zamknij

3 Wybierz pozycje [Maintenance].

4 [Configuration Tool] > [Run]

] ) : - IEl

£§ Maintenance
* Run utility programs

Select a tool from the st and click Run.




Drukowanie z komputera > Configuration Tool

5 Wybierz sterownik urzadzenia. > [OK]

Zostanie wyswietlone okno Configuration Tool.

Zamykanie Configuration Tool

Istniejg dwie opcje umozliwiajgce zamkniecie Configuration Tool.
» Zamkniecie za pomocg przycisku Zamknij:

Kliknij przycisk BIEM w prawym gornym okna Configuration Tool.
» Zamknigcie za pomoca przycisku OK lub Anuluj:

Klikniecie przycisku OK powoduje zamkniecie Configuration Tool i zastosowanie zmienionych ustawien drukarki.
Natomiast klikniecie przycisku Anuluj powoduje zamkniecie Configuration Tool i bez zastosowania zmienionych
ustawien drukarki.
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Drukowanie z komputera > Configuration Tool

Ekran ustawien Configuration Tool

Ustawienia domysine urzadzenia

W tym oknie mozna skonfigurowac¢ ustawienia domysine sterownika drukarki i funkcje oszczedzania energii.

Device Defauits | Device Overview
General
Pt density: [] Auto error clear:
Nomal © Weee 2
WP tray prioty: Auto seep.
(e hd 1min
Default emulation Fom feed trnsou:
om feed timeout:
Line Printer v 300 -
sec
Power off tmer:
3 days v
Media / Paper
Paper source Bypass Tray ¥
Paper size Ad v
Paper capacity: 00
Wedia type: Custom 1_ v

Paper weight Nomal 2 v

Duplex: Oon
®oF

Caeel | [ tony

Pozycja Opis

Print density Stuzy do dostosowywania gestosci druku.
Wartosé: Jasny, Srednio jasny, Normalny, Srednio ciemny, Ciemny

MP tray priority Jezeli na tacy uniwersalnej umieszczono papier, mozna nadac tacy uniwersalnej priorytet
podawania papieru.

Wartosci
Wyl.: Stosowane s3 ustawienia sterownika drukarki.

Autom. podawanie: Jezeli w ustawieniach sterownika drukarki wybrano ustawienie
Automatyczne i na tacy uniwersalnej umieszczono papier, papier bedzie podawany
z tacy uniwersalnej.

Zawsze: Jezeli na tacy uniwersalnej umieszczono papier, papier bedzie podawany z tacy
uniwersalnej bez wzgledu na ustawienia w sterowniku drukarki.

Default emulation Stuzy do wtgczania emulacji umozliwiajgcej obstuge tego urzgdzenia za pomocg polecen
przeznaczonych dla innych typéw drukarek.

Wartosci: Line Printer, IBM Proprinter, EPSON LQ-850, PCL 6, KPDL, KPDL(Auto)

Power off timer (modele Okresl, czy drukarka ma by¢ wytgczana automatycznie po uptywie okreslonego czasu
przeznaczone na rynek nieaktywnosci.
europejski) Wartos$é: 1 godzina, 2 godziny, 3 godziny, 4 godziny, 5 godzin, 6 godzin, 9 godzin,

12 godzin, 1 dzien, 2 dni, 3 dni, 4 dni, 5 dni, 6 dni, 1 tydzien

Auto error clear Jezeli wystgpi btad podczas przetwarzania zadania, zostanie ono zatrzymane do czasu
podjecia dziatania przez uzytkownika. W trybie Autom. kontyn. po btedzie wykonywane jest
automatyczne kasowanie btedu po uptywie okreslonego czasu.

Wartosc: Wyt., WL, (5—-495 s (zmiana co pie¢ sekund))

Auto sleep Stuzy do okreslania czasu bezczynnosci, po uptywie ktérego wtgczany jest tryb uspienia.
Wartos¢

Na rynek europejski

1-120 minut (zmiana co jedng minute)

Z wyjatkiem rynku europejskiego

1-240 minut (zmiana co jedng minute)
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Drukowanie z komputera > Configuration Tool

Pozycja Opis

Form feed timeout Podczas odbierania danych wydruku z komputera urzgdzenie moze czasami czekaé

w przypadku braku informacji wskazujgcych koniec danych do drukowania na ostatniej stronie.
Po uptywie wstepnie zdefiniowanego limitu czasu zostanie automatycznie uruchomione
drukowanie. Dostepny zakres ustawien: 5-495 s.

Wartosc¢: 5-495 s (zmiana co pie¢ sekund)

Paper source Stuzy do wyboru domysinego zrédta papieru.
Wartosci: Taca uniwers, Kaseta 1 (do 3)

NOTATKA

Warto$¢ [Kaseta 2] do [Kaseta 3] jest wyswietlana tylko wéwczas, gdy zainstalowano
opcjonalny podajnik papieru.

Paper size Stuzy do wyboru rozmiaru uzywanego papieru.
Wartosci:

Kaseta 1 (do 3): Letter, Legal, Statement, Executive, A4, A5, A5-R, A6, Folio, B5 (JIS),
ISO B5, Oficio I, 216 x 340 mm, 16K, Niestandardowy

Taca uniwers: Letter, Legal, Statement, Executive, A4, A5, A5-R, A6, B6, Folio,
B5 (JIS), ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, Koperta
Monarch, Koperta C5, Koperta DL, Oficio Il, 216 x 340 mm, 16K,
Hagaki (Karton), OufukuHagaki (Pocztéwka zwrotna), Youkei 2,
Youkei 4, Niestandardowy

Paper capacity Wskazuje maksymalng liczbe arkuszy, ktére mozna wiozy¢ do wybranego zrédta papieru.

Media type Stuzy do wyboru typu nosnika uzywanego papieru.

Wartosci: Zwykly, Folia, Zadrukowany, Etykiety, Czerpany, Makulaturowy, Kalka,
Szorstki, Z nagtéwkiem, Kolorowy, Dziurkowany, Koperta, Karton, Gruby, Wysoka
jakosé¢, Niestandardowy od 1 do 8

NOTATKA

Mozna wybra¢ wartosci od [Niestandardowy 1] do [Niestandardowy 8], aby zmieni¢ nazwe
typu papieru i ustawienia druku dwustronnego.

Custom name Jezeli z listy , Typ noénika” wybrano pozycje od [Niestandardowy 1] do [Niestandardowy 8],
mozna przydzieli¢ nazwe do ustawionego typu papieru. Nazwy mogg mie¢ maksymalnie 16
znakow.

Duplex Jezeli z listy , Typ noénika” wybrano pozycje od [Niestandardowy 1] do [Niestandardowy 8],

mozna wybra¢ ustawienia druku dwustronnego.
Wartosc: Wyt., Wt.

Paper weight Stuzy do ustawiania gramatury papieru (grubosci) wybranego z listy , Typ no$nika”.
Wartosc: Lekki, Normalny od 1 do 3, Ciezki od 1 do 3, Bardzo cigzki




Drukowanie z komputera > Configuration Tool

Informacje o urzadzeniu

Stuzy do wyswietlania informacji o urzadzeniu.

—— K|

Device Defaults | Device Overview

Model name: .
System fimware

Engine fimware

Serial number-

Total memory

Total printed pages:

oK Ganoel Apply

Pozycja Opis

Model name Wyswietla nazwe modelu urzadzenia.

System firmware Wyswietla wersje oprogramowania uktadowego urzadzenia.
Engine firmware Wyswietla wersje oprogramowania uktadowego silnika.
Serial number Wyswietla numer seryjny urzgdzenia.

Total memory Wyswietla pojemnos$¢ pamieci urzadzenia w bajtach.

Total printed pages Wyswietla tgczng liczbe wydrukowanych stron na urzgdzeniu.
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5 Obstuga urzadzenia

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

Umieszczanie papieru Na taCy UNIWEISAINE] ......ccccoiiiiiiiiiiiiii et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeetessnsnenrernnnnnnnnnnn 5-2
Wstrzymywanie zadan i iCh WZNaWIanie ...t e e e e e e e e e 5-5
F N Q181 0312 T T[4 To E- T o U UE 5-5
W] o =T a1 = =T o oy (1 SRR 5-6
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Obstuga urzgdzenia > Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

Szczegodtowe informacje na temat obstugiwanych formatéw papieru znalez¢ mozna w:
 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Informacje na temat ustawien rodzaju papieru znalez¢ mozna w:

® Media type (strona 4-18)

Drukujgc na jakimkolwiek papierze specjalnym, zawsze nalezy korzysta¢ z tacy uniwersalnej.

@ WAZNE

* Jezeli uzywany jest papier o gramaturze 106 glm2 lub wiekszej, nalezy ustawi¢ typ nosnika na Gruby
i wprowadzi¢ gramature uzywanego papieru.

* Podczas drukowania nalezy usuwaé folie z gornej tacy. Pozostawienie arkuszy folii na gérnej tacy moze
spowodowaé zaciecie papieru.
Pojemnos¢ tacy uniwersalnej jest nastepujgca.
«  Papier zwykly (80 g/m?), makulaturowy lub kolorowy: 100 arkuszy
«  Gruby papier (209 g/m?): 5 arkuszy
«  Gruby papier (157 g/m?): 5 arkuszy
«  Gruby papier (104,7 g/m?): 70 arkuszy
» Hagaki (Karton): 15 arkuszy
» Koperta DL, Koperta C5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 5 arkuszy
» Folia OHP: 1 arkusz

[ NOTATKA

» tadujgc papier o niestandardowym rozmiarze, wprowadz jego rozmiar zgodnie z poleceniami zawartymi
w rozdziale:

® Ekran ustawien Configuration Tool (strona 4-17)

» Uzywajac papieru specjalnego (folia lub papier gruby), nalezy wybrac¢ typ nosnika zgodnie z zaleceniami zawartymi w:
2 Media type (strona 4-18)

1 Otworz tace uniwersalna.
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Obstuga urzgdzenia > Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

2 Ustaw rozmiar papieru na tacy uniwersainej.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sg rozmiary papieru.

= Ael stmTl |  B5l A4l
@ El A5 LTR
LGL

Wsuh papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.

Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na tacy
uniwersalnej.

® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

(&) WAZNE

* Ladujac papier, nalezy zwréci¢ uwage, aby byt odwrécony do gory strong
przeznaczong do zadruku.

* Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wlozeniem.

* W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalna nalezy sprawdzi¢ przed
zaladowaniem papieru, czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli
na tacy uniwersalnej pozostata niewielka liczba papieru, aby go uzupetnié, nalezy
najpierw zdja¢ pozostaly papier z tacy i dotagczyé go do nowego papieru przed
zaladowaniem na tace.

* Jezeli istnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy
ustawi¢ ponownie prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to
uniknaé nieréwnego podawania i zacinania papieru.

* Upewnij sie, ze zatadowany papier nie przekracza granicy napetnienia.

Za pomoca narzedzia Configuration Tool okresl rodzaj papieru
umieszczonego na tacy uniwersalnej.

= Media type (strona 4-18)
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Obstuga urzgdzenia > Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

Umieszczanie kopert lub kartonu na tacy uniwersalnej

Papier nalezy zatadowac¢ strong do zadrukowania utozong do gory. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji o procedurze
drukowania, patrz:

® Printer Driver User Guide

Przykfad: podczas drukowania adresu.

1 Oufuku hagaki (Pocztéwka
zwrotna)

2 Hagaki (Karton)
Koperty portretowe

4 Koperty poziome

il

[

(&) WAZNE
» Stosuj Oufuku hagaki (Pocztéwka zwrotna) bez zagie¢.

* Sposob tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Nalezy upewnic sie, ze koperta
zostata wlozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku lub na
zlej stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybra¢ rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek zawartych w:

% Media type (strona 4-18)
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Obstuga urzgdzenia > Wstrzymywanie zadan i ich wznawianie

Wstrzymywanie zadan i ich wznawianie

Aby wstrzymac¢ zadanie w toku, wybierz klawisz [Anuluj]. Jezeli zadanie jest wstrzymane, wskazniki migajg
nastepujaco.

Aby wznowi¢ zadanie, ponownie wybierz klawisz [Anuluj].

Anulowanie zadan

Aby anulowa¢ zadanie w toku, nacisnij klawisz [Anuluj] i przytrzymaj go przez sekunde. Jezeli zadanie jest anulowane,
wskazniki migaja nastepujaco.
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Obstuga urzgdzenia > Drukowanie raportu

Drukowanie raportu

Raporty mozna drukowac, aby sprawdzaé ustawienia i stan urzadzenia.

Drukowanie strony stanu

Drukowanie strony stanu umozliwia sprawdzanie informacji o urzgdzeniu, w tym biezgcych ustawien, pojemnosci
pamieci i zainstalowanego opcjonalnego wyposazenia.

Aby wydrukowac strone stanu, nacisnij klawisz [GO] i przytrzymaj go przez 3-9 s.

Kiedy urzgdzenie jest gotowe do drukowania raportu, wskazniki migajg w nastepujgcy sposob.

(1)
()
®
®

Strone statusu 03 KYOCERA
11

ENNNEENENNEENE

Firmware Version .

\/\
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Obstuga urzgdzenia > Drukowanie raportu

Drukowanie strony stanu sieci

Ten raport zawiera wiecej szczegotowych informacji niz strona stanu. Strone te drukuje zwykle przedstawiciel serwisu
podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych.

Aby wydrukowac strone stanu sieci, nacisnij klawisz [GO] i przytrzymaj go przez co najmniej 10 s.

Kiedy urzgdzenie jest gotowe do drukowania raportu, wskazniki migajg w taki sam sposob, jak w przypadku strony
stanu.

NOTATKA

Na stronie stanu sieci wyswietlana jest wersja oprogramowania uktadowego karty sieciowej, adres sieciowy, protokot
sieciowy i inne informacje.

Strone statusu sieci ] KYOCERT
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6 Rozwiagzywanie
problemow

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

RegUIArNa KONSEIWACIA ....ccoiiiiiiiiiiiie ettt ettt e e e e e e e e e e e e e a et e et e e eeeeeeesaaannnbbnneeeeaaaaaeeaeas 6-2
1074 v.do7.4=] o1 S SR PRPR 6-2
Czyszczenie WNELrZa UrZGAZENIA .........ooiiiiiiiiii ittt e e e e e e e 6-2
Wymiana pojemnika Z tONEIEIM .........ooiiiiiiiii ettt e ettt e e e s et e e e e e snbe e e e e esabeeeeeeaans 6-6
L= To (011 2= T a1 = TN o =1 o 1= (U PSSP 6-9

Korzystanie z Mainte€nanCe MENU ...........uueiiiii it s e e e e e e e e e e e aaeaeeeeeeeeeeeeanennerensnnnnnn 6-10
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Regularna konserwacja

Czyszczenie

Regularnie czy$¢ urzgdzenie, aby zapewnié¢ optymalng jakos¢ drukowanych kopii.

A\ PrzESTROGA

Dla zachowania bezpieczenstwa nalezy zawsze przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia odtaczac kabel
zasilajacy.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Aby unikng¢ probleméw z drukowaniem, wnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢ przy kazdej wymianie zbiornika toneru.

1 Otworz przednia pokrywe.

Unie$ modul wywolywacza wraz z pojemnikiem z tonerem
i wyciagnij je z urzadzenia.

@ WAZNE

Nie dotykaé¢ watka wywotywacza ani nie uderza¢ watka wywotywacza. Moze to
spowodowac obnizenie jakosci druku.
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3 Umiesé modul wywotlywania wraz z pojemnikiem z tonerem na
plasko na czystej, poziomej powierzchni.

@ WAZNE

Nie wolno stawia¢ modutu wywolywania wraz z pojemnikiem z tonerem na jednym
z koncow.

4 Wyjmij modut bebna z urzadzenia.

@ WAZNE

Nie dotyka¢ bebna ani nie uderzaé¢ go. Wystawienie bebna na dziatanie promieni
stonecznych lub silnego swiatla moze spowodowaé obnizenie jakosci druku.

5 Umies¢é modul bebna na ptasko na czystej, poziomej
powierzchni.

(V) WAZNE
Nie wolno stawiaé modutu bebna na jednym z kocéw.
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Rozwigzywanie problemoéw > Regularna konserwacja

Do starcia kurzu i brudu z metalowego watka rejestrujacego
uzyj czystej, niezostawiajacej klaczkéow szmatki.

7 Na module bebna przesun czyscik giéwnej elektrody do tylu
i przodu dwa lub trzy razy, aby oczyscic¢ przewod elektrody.

(V) WAZNE
* Przed pierwszym uzyciem czyscika elektrody nalezy usuna¢ tasme mocujaca
pokretto czyscika elektrody.

* Po zakonczeniu czyszczenia ustawic¢ czyscik glownej elektrody w pozycji
wyjsciowej (CLEANER HOME POSITION).

8 Po zakonczeniu czyszczenia umiesé¢ modul bebna w pozycji
oryginalnej.
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Zainstaluj modul wywolywania wraz z pojemnikiem z tonerem,
wyrownujac prowadnice po obu stronach ze szczelinami
W urzadzeniu.




Rozwigzywanie problemoéw > Regularna konserwacja

Wymiana pojemnika z tonerem
Jezeli toner jest pusty, wskaznik [Toner] swieci.

Jezeli toner jest prawie pusty, wskaznik [Toner] miga. Upewnij sie, czy dysponujesz nowym pojemnikiem na wymiane.

Czestotliwos¢é wymiany pojemnika tonera

Czas eksploatacji pojemnika tonera zalezy od ilosci toneru wymaganego do wykonania zadan drukowania. Zgodnie
z normg ISO/IEC 19752 i przy wytgczonej opcji EcoPrint pojemnik z tonerem wystarcza na (papieru w formacie A4/
Letter):

Zywotno$é pojemnika z tonerem

(liczba wydrukowanych stron)

3000 obrazéw

NOTATKA
+ Srednia liczba obrazéw, ktére mozna wydrukowaé na kazdym pojemniku z tonerem dostarczonym z urzadzeniem,
wynosi 1000 obrazow.

» Aby uzyskaé wysokg jakos¢ druku, zaleca sie uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tonerem Kyocera, ktére sg
poddawane licznym kontrolom jakosci.

A\ PrzESTROGA

Nie nalezy prébowa¢ spala¢ czesci, w ktorych znajduje sie toner. Powstajagce wéwczas iskry moga
spowodowac¢ oparzenia.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Wymiana pojemnika z tonerem

1 Otworz przednia pokrywe.

2

4 Umies¢ zuzyte pojemniki z tonerem w torbie na odpady.

™\
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5 Wyjmij nowy pojemnik z tonerem z opakowania.

(&) WAZNE
Nie nalezy dotykaé¢ miejsc pokazanych ponizej.

6 Wstrzasnij pojemnikiem z tonerem.

¢.. 5~6 r1sp

7 Wiéz pojemnik z tonerem.




Rozwigzywanie problemoéw > Regularna konserwacja

8 Zamknij przednia pokrywe.

NOTATKA

 Jezeli przednia pokrywa nie zamyka sig, sprawdz, czy nowy pojemnik z tonerem zostat poprawnie wiozony.

» Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdéci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi serwisu. Zebrane
pojemniki z tonerem zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Ladowanie papieru
Jezeli w kasecie o konkrethym numerze wyczerpie sie papier, wskaznik [Paper] miga.

® tadowanie do kaset (strona 3-4)

Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej (strona 5-2)
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Korzystanie z Maintenance Menu

Menu [Maintenance Menu] mozna uzywacé do regulacji pozycji drukowania, a takze optymalizowania jako$ci druku
wzgledem wysokosci danej lokalizaciji.

# Maintenance Menu User Guide

Adjust print position

Adjust the start position of print( +up. —down J.

Adjust print position
Adjust print quality
Adjust the center linet +right, —left

Printing (inch)

Print start position: Center line(Cassstte):
] w™s [D W

Center line(Cassetts)
a0o

Genter line(Cassetted)
a0o

Load package

Pozycja Opis

Dostosuj Pozycja poczatkowa drukowania Whprowadz lub wybierz pozycje poczgtkowg marginesu gérnego na
pozycje potrzeby drukowania.
wydruku Wartosé: od 0 do 300 mm (z przyrostem 5 mm)

Linia centralna Wprowadz lub wybierz pozycje poczgtkowg marginesu lewego na

potrzeby drukowania i kazdego dostepnego zrddta papieru. To
ustawienie jest dostepne dla kazdej kasety, jezeli zainstalowano
opcjonalne podajniki papieru.

Wartosé: od -25 do 25 mm (z przyrostem 5§ mm)

Dostosuj Ustawienie napetnienia bebna W razie obnizenia jakosci druku mozna zmieni¢ moc gtéwnej
jakosé druku elektrody, aby przywrdci¢ poprzedni poziom jakosci.

Wartoscé: od 1do 7

Ustawienie wysokosci W przypadku uzytkowania urzadzenia na wysokosci 1000 m n.p.m.
lub wyzszej i spadku jakosci druku mozna uzy¢ opcji Ustawienie
wysokosci, aby przywrdéci¢ poprzedni poziom jakosci.

Wartosc¢: Normalny, 1001 - 2000 m, 2001 - 3000 m, 3001 - 3500 m

Odswiez. bebna Wykonaj funkcje Odswiez. bebna w przypadku wystagpienia biatych
linii na wydrukach.
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Rozwiazywanie problemow

Usuwanie awarii

Ponizsza tabela podaje ogdlne wskazéwki jak rozwigzywac problemy.

Jezeli wystgpit problem z urzgdzeniem, sprawdz punkty kontrolne i wykonaj procedury opisane na kolejnych stronach.
Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego.
Aby sprawdzi¢ numer seryjny, patrz:

% Sprawdzanie numeru seryjnego urzgdzenia (strona i)

Problemy z obstuga urzadzenia

W przypadku wystgpienia nastepujacych problemow z obstugg urzgdzenia nalezy wykonac¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona

Ekran nie odpowiada po Sprawdz przewdd zasilania. Podiacz oba konce przewodu zasilania | strona 2-8

wigczeniu wytgcznika prawidtowo.

zasilania.

Wysuwane sg puste — Sprawdz ustawienia oprogramowania. —

arkusze.

Papier czesto sie zacina. Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. strona 3-4
prawidiowo?
— Zmien orientacje ustawienia papieru strona 3-4

0 180 stopni.

Czy zatadowany jest odpowiedni rodzaj | Wyjmij, odwro¢ i zataduj papier strona 3-4
papieru? Czy jest on w dobrym stanie? | ponownie.
Czy papier nie jest wygiety, zagiety lub Wymien papier. strona 3-4
pomarszczony?
Czy w urzadzeniu nie znajdujg sie luzne | Wyjmij zaciety papier. strona 6-28
skrawki lub zaciety papier?

Co najmniej 2 arkusze — Zataduj papier prawidtowo. strona 3-2

naktadaja sie na siebie

(pobieranie wielu arkuszy

jednoczesnie).

ABC
123
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(0] JE:\'Y Punkty kontrolne Naprawa Strona
Wydruki sg pomarszczone. Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. strona 3-4
prawidtowo?
ABC — —
— Zmien orientacje ustawienia papieru strona 3-4
123 o 180 stopni.
? 2 Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-4
Wydruki sg pozwijane. — Odwrdé¢ papier w kasecie na drugg strona 3-2
N strone lub zmien orientacje ustawienia
ABQ papieru o 180 stopni.
1 2 8 Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-4
N
Nie mozna zainstalowaé Czy sterownik jest instalowany przy Okresl adres IP zamiast nazwy hosta. —
sterownika drukarki. uzyciu nazwy hosta z wigczong
tacznoscig Wi-Fi lub Wi-Fi Direct?
Nie mozna drukowac. Czy urzgdzenie jest podtgczone do Podtgcz przewdd zasilania do gniazda —
zasilania? sieciowego.
Czy urzgdzenie jest zasilane? Wigcz wytgcznik zasilania. strona 2-9
Czy kabel USB i kabel sieciowy sg Podigcz odpowiedni kabel USB i kabel strona 2-7
podtgczone? sieciowy.
Dla ustawienia ,Auto-IP” Czy dla adresu IP w protokole TCP/ Wprowadz warto$¢ ,0.0.0.0” dla adresu | strona 2-13

wybrano opcje [WL.],
ale adres IP nie jest

przydzielany automatycznie.

IP(v4) wprowadzono warto$¢ inng niz
,0.0.0.0"?

IP w protokole TCP/IP(v4).

Z okolicy otworu
wyjsciowego papieru

drukarki wydobywa sie para.

Sprawdz, czy temperatura
w pomieszczeniu nie jest za niska lub
czy nie uzyto wilgotnego papieru.

W niektérych srodowiskach i przy
pewnych stanach papieru ciepto
generowane podczas drukowania
uwalnia wilgo¢ z papieru.
Wydobywajgca sie para moze wygladac
jak dym. Nie jest to oznaka
jakiegokolwiek problemu. Mozna
kontynuowac drukowanie. Jezeli
wystepowanie pary jest niepokojgce,
zwigksz temperature w pomieszczeniu
lub wymien papier w drukarce na
bardziej suchy.
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Problemy z wydrukami

W przypadku wystapienia nastepujgcych problemoéw z wydrukami nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona

Drukowane obrazy sg Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-2

w catosci zbyt jasne. — - — -
Czy gestos¢ zostata zmieniona? Wybierz odpowiedni poziom gestosci. strona 4-17

ABC ABC Czy toner jest rownomiernie Potrzagsnij pojemnikiem z tonerem strona 6-6
99 rozprowadzony w pojemniku kilkukrotnie na boki.
123 1 z tonerem?

Czy tryb EcoPrint jest wigczony? Whytacz tryb [EcoPrint]. strona 4-2

Czy modut bebna i modut wywotywania | Poprawnie zainstaluj modutu bebna strona 6-2
sg zainstalowane poprawnie? i modut wywotywania.

— Upewnij sig, czy zostat ustawiony rodzaj | strona 4-17
papieru odpowiadajgcy wtozonemu
papierowi.

— Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
[Dostosuj jakos¢ druku], a nastepnie
na ekranie [Odswiez. bebna] wybierz
pozycje [Odswiez].

Wydrukowane obrazy sg — Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
zbyt ciemne, mimo ze tto [Dostosuj jakos¢ druku], a nastepnie
zeskanowanych oryginatow na ekranie [Od$wiez. bebna] wybierz
jest biate. pozycje [Odswiez].

ABC — Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
[Dostosuj jakos¢ druku] i wybierz wyzszg
123 wartos¢ dla opcji ,Ustawienie napeinienia
bebna”. Zwigkszania wartosci nalezy
dokonywac¢ jednorazowo o jeden poziom.
Jezeli nie nastgpi poprawa jakosci, ponownie
zwieksz wartos¢ o 1 poziom. W razie braku
poprawy jakosci obnizaj co jeden poziom od
ustawienia oryginalnego. Jesli nie nastagpi
poprawa jakosci, ponownie zmniejsz wartos¢
0 1 poziom. Jezeli mimo tego nie uzyskano
poprawy jakosci, przywrd¢ oryginalng warto$é
ustawienia.

Na biatym tle pojawiajg sie — Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
czarne kropki podczas [Dostosuj jakos¢ druku], a nastepnie
skanowania biatego na ekranie [Od$wiez. bebna] wybierz
oryginatu. pozycje [Odswiez].

. — Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
ABC [Dostosuj jako$¢ druku] i wybierz wyzsza

. wartos¢ dla opciji ,Ustawienie napetnienia

123. bebna”. Zwiekszania wartosci nalezy

) dokonywacé jednorazowo o jeden poziom.
Jezeli nie nastgpi poprawa jakosci, ponownie
zwieksz wartos¢ o 1 poziom. Jezeli mimo
tego nie uzyskano poprawy jakosci, przywrdé
oryginalng wartos¢ ustawienia.
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Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Wydrukowane obrazy sg Czy urzgdzenie jest uzywane Uzywaj urzadzenia w warunkach —
niewyrazne. w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci lub odpowiedniej wilgotnosci.

otoczeniu o gwattownych zmianach
ABC temperatury lub wilgotno$ci?
123 — Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
[Dostosuj jakos¢ druku], a nastepnie
na ekranie [Odswiez. bebna] wybierz
pozycje [Odswiez].
Wydrukowane obrazy sg Czy papier jest zatadowany Sprawdz utozenie prowadnic szerokosci | strona 3-4
przekrzywione. prawidiowo? papieru.

ABC

199
Na obrazie sg widoczne — Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
nieregularne poziome linie. [Dostosuj jakos¢ druku] i wybierz wyzszg

wartos$¢ dla opciji ,Ustawienie napetnienia
=1 bebna”. Zwiekszania wartosci nalezy
— dokonywacé jednorazowo o jeden poziom.
- Jezeli nie nastgpi poprawa jakosci, ponownie
zwigksz warto$¢ o 1 poziom. Jezeli mimo
tego nie uzyskano poprawy jakosci, przywrdé
oryginalng wartos¢ ustawienia.
Urzadzenie znajduje siena | — Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
wysokosci 1000 m lub [Dostosuj jakos¢ druku] i zmien
wyzszej, a na obrazie sg ustawienie ,Ustawienie wysokosci”
widoczne nieregularne 0 jeden poziom wyzej niz biezgca
poziome linie. wartosé.
Urzadzenie znajduje siena | — Z menu Maintenance wybierz pozycje strona 6-10
wysokosci 1000 m lub [Dostosuj jakos¢ druku] i zmien
wyzszej, a na obrazie sg ustawienie ,Ustawienie wysokosci”
widoczne kropki. 0 jeden poziom wyzej niz biezgca
wartos¢.

ABC

123.

Gorna krawedz lub tylna Czy wnetrze urzadzenia jest Oczys$¢ wnetrze urzadzenia. strona 6-2
strona papieru jest zabrudzone?
zabrudzona. -

— Oczys¢ elektrode wewnatrz urzadzenia. | strona 6-2

ABC
123




Rozwigzywanie probleméw > Rozwigzywanie problemow

Objaw

Czesc¢ obrazu jest okresowo
stabo widoczna lub na
wydruku widac biate linie.

Punkty kontrolne

Naprawa

Otwoérz i zamknij przednig pokrywe.

Strona

Z menu Maintenance wybierz pozycje
[Dostosuj jakos¢ druku], a nastepnie
na ekranie [Odswiez. bebna] wybierz
pozycje [Odswiez].

strona 6-10

Z menu Maintenance wybierz pozycje
[Dostosuj jakos¢ druku] i wybierz nizszg
warto$¢ dla opciji ,Ustawienie napetnienia
bebna”. Zmniejszaj wartos$¢ jednorazowo

0 jeden poziom ponizej biezgcej warto$ci.
Jezeli nie nastapi poprawa jakosci, ponownie
zmniejsz wartos¢ o 1 poziom. Jezeli mimo tego
nie uzyskano poprawy jakosci, przywr6¢
oryginalng warto$¢ ustawienia.

strona 6-10

Na wydruku pozostaje stabo
naniesiony poprzedni obraz.

AB

Upewnij sie, czy zostat ustawiony rodzaj
papieru odpowiadajgcy wtozonemu
papierowi.

strona 4-17

Z menu Maintenance wybierz pozycje
[Dostosuj jakos¢ druku] i wybierz wyzszg
warto$¢ dla opcji ,Ustawienie napetnienia
bebna”. Zwigkszania wartosci nalezy
dokonywa¢ jednorazowo o jeden poziom.
Jezeli nie nastgpi poprawa jakosci, ponownie
zwieksz warto$¢ o 1 poziom. Jezeli mimo
tego nie uzyskano poprawy jakosci, przywrdé
oryginalng warto$¢ ustawienia.

strona 6-10
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Wzor wskaznikow w przypadku wystapienia
btedu

W przypadku wystgpienia btedu urzgdzenia wskazniki na panelu operacyjnym $wiecg w pewien okreslony sposaéb.
Ponizej opisano problemy, ktére uzytkownik moze rozwigza¢ we wtasnym zakresie. Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu.

Wskazanie konserwaciji

(1)
()
()
©

Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Znaczenie Naprawa Strona

Zaciecie papieru Jezeli papier sie zatnie, urzgdzenie zostanie strona 6-28
zatrzymane. Usun zaciety papier.

Q)
()
()
()
Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Znaczenie Naprawa Strona
Przednia pokrywa jest otwarta. Zamknij przednig pokrywe. Aby uzyskac wiecej strona 4-11
informacji, mozna uzy¢ Status Monitor urzgdzenia na
komputerze.
Modut wywotywania lub pojemnik z tonerem nie jest | Zainstaluj modut wywotywania lub pojemnik strona 6-2
zainstalowany. z tonerem.
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(1)
()
()
©
Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Znaczenie Naprawa Strona

Brak toneru. Wymien pojemnik z tonerem. Aby uzyskac wiecej strona 4-11
informacji, mozna uzy¢ Status Monitor urzgdzenia na

komputerze.

strona 6-6

NOTATKA

Wskaznik $wieci w sposdb nastepujagcy w trakcie uzupetniania toneru.

(1) O ()
() () ()
& & ()
© © () & & O)
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Znaczenie

Konczy sie toner.

Naprawa

Za chwile konieczna bedzie wymiana pojemnika —
z tonerem. Uzyskaj nowy pojemnik z tonerem.

Znaczenie

Wymien zestaw konserwacyjny.

Naprawa Strona

Wymiana zestawu konserwacyjnego jest konieczna —
po wydrukowaniu 100 000 stron i wymaga
profesjonalnego serwisu. Skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

Trwa formatowanie karty SD.

Czekaj.

Wysoka temperatura.

Niska temperatura.

Dostosuj temperature i poziom wilgotnosci
W pomieszczeniu.
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(1)
()
()
()

Quiet Mode ~ Wi-Fi Direct Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Znaczenie Naprawa
Brak papieru. Witéz papier do kasety lub tacy uniwersalnej. Aby strona 3-2
uzyskac wigcej informacji, mozna uzy¢ Status strona 4-11

Monitor urzgdzenia na komputerze.




Rozwigzywanie probleméw > Wzér wskaznikow w przypadku wystgpienia btedu

Znaczenie

Pamiec¢ jest petna.

Naprawa

Nie mozna kontynuowa¢ zadania, poniewaz pamieé
jest petna. Wybierz klawisz [GO], aby wydrukowaé
zeskanowane strony. Nie mozna w catosci
przetworzy¢ zadania drukowania.

Aby anulowac¢ zadanie, nacis$nij klawisz [Anuluj]
i przytrzymaj go.

Btad KPDL

Wystapit btad PostScript. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz klawisz [GO].

Btad karty SD

Wystapit btad na karcie SD. Anulowano zadanie.
Wybierz klawisz [GO].

Btad pamigci USB

Wystapit btad pamigci wymiennej. Zadanie zostato
zatrzymane. Wybierz klawisz [GO].

Nie mozna drukowa¢ dwustronnie na tym papierze.

Nie mozna drukowaé dwustronnie na tym papierze.
Zadanie zostato zatrzymane. Wybierz klawisz [GO].

Nie mozna wydrukowac wielu kopii.

Niewystarczajgca ilo$¢ pamigci drukarki. Nie mozna
wydrukowacé wielu kopii. Wybierz klawisz [GO].
Mozna wykonac¢ tylko jedng kopie.

Aby wydrukowac, we wtasciwosciach drukarki na
karcie ,Ustawienia urzadzenia” usun zaznaczenie pél
wyboru [Dysk RAM] i [Karta SD] lub wt6z karte SD

i wytacz Tryb RAM DISK.

Za duzo danych.

Zadanie zostato wstrzymane, poniewaz
przetwarzanie druku trwa dtugo. Aby wznowi¢
drukowanie, nacisnij klawisz [GO]. Aby anulowaé
zadanie, nacisnij klawisz [Anuluj] i przytrzymaj go.

Strona
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Rozwigzywanie probleméw > Wzér wskaznikow w przypadku wystgpienia btedu

Znaczenie Naprawa

Pojemnik na zuzyty toner jest prawie petny. Pojemnik na zuzyty toner wkroétce sie zapetni. —
Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Znaczenie Naprawa Strona

Zainstalowano toner inny niz oryginalny. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki —
wynikajgce z uzycia nieoryginalnych materiatow
eksploatacyjnych (nieoryginalny toner). Aby
kontynuowac¢ uzywanie nieoryginalnego toneru,
réwnoczesnie naci$nij klawisz [GO] i [Anuluj],

a nastepnie przytrzymaj je przez co najmniej trzy
sekundy.
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Rozwigzywanie probleméw > Wzér wskaznikow w przypadku wystgpienia btedu

Znaczenie

Trwa ponowne uruchamianie.

Trwa chtodzenie.

Trwa dopasowywanie urzadzenia w celu
zapewnienia wysokiej jakosci wydrukow.

Trwa aktualizowanie oprogramowania.

Trwa odswiezanie bebna.

Trwa pobieranie oprogramowania uktadowego
Z sieci.

Naprawa

Czekaj.

Znaczenie

Nawigzanie potgczenia Wi-Fi nie powiodto sie.

Naprawa

Sprawdz ustawienia i warunki komunikacji
bezprzewodowe;.

Nie wykryto punktu dostepu.

Sprawdz, czy punkt dostepu zostat ustawiony
prawidtowo.

Strona

strona 2-15
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Rozwigzywanie probleméw > Wzér wskaznikow w przypadku wystgpienia btedu

Znaczenie

Nawigzanie potaczenia Wi-Fi Direct nie powiodto sie.

Naprawa

Sprawdz ustawienia i warunki komunikaciji
bezprzewodowe;.

Strona

strona 2-20

Przekroczono limit potgczenia.

Anuluj potgczenie z urzgdzeniem przeno$nym,
z ktérego nie korzystasz lub ustaw czas
automatycznego odtgczania urzgdzenia, aby
przerwac potaczenia urzadzen przenosnych.

Znaczenie

Rejestrowanie w trybie Wi-Fi Direct

Naprawa

Ten wzor jest wyswietlany, jezeli urzadzenie odbierze
zadanie rejestracji urzgdzenia Wi-Fi Direct. Wybierz
klawisz [GO] lub [Wi-Fi Direct], aby zarejestrowac
urzadzenie jako urzgdzenie Wi-Fi Direct. Aby
anulowac rejestrowanie urzadzenia, nacisnij klawisz
[Anuluj].

Strona
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Rozwigzywanie probleméw > Wzér wskaznikow w przypadku wystgpienia btedu

O
@
()
©

Znaczenie Naprawa

Specyfikacja regionalne pojemnika z tonerem nie jest | Zainstaluj odpowiedni pojemnik z tonerem. —
zgodna ze specyfikacja regionalng drukarki.

Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Znaczenie Naprawa
W urzgdzeniu wyczerpat sie papier podczas Wi6Z papier do kasety lub tacy uniwersalnej. Aby strona 3-4
drukowania. uzyskac wiecej informacji, mozna uzy¢ Status strona 4-11

Monitor urzadzenia na komputerze.
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Znaczenie

Zarejestrowa¢ w Google Cloud Print?

Naprawa

Komunikat jest wyswietlany, gdy drukarka odbierze
zadanie rejestracji od ustugi Google Cloud Print.
Nacisnij klawisz [GO] i przytrzymaj go, aby
zarejestrowac drukarke jako urzadzenie Google
Cloud Print. Aby anulowac rejestracje, nacisnij
klawisz [Anuluj] i przytrzymaj go.

Strona
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Rozwigzywanie probleméw > Wzér wskaznikow w przypadku wystgpienia btedu

Wskazanie btedu

Jezeli wzér wskaznikow nie odpowiada jednemu z powyzszej tabeli, oznacza to, ze mégt wystgpic¢ btgd wymagajgcy
naprawy. Wytgcz zasilanie, odtgcz przewdd zasilania, a nastepnie podtgcz go ponownie i wigcz zasilanie. Moze to
spowodowac usuniecie btedu. Nawet jezeli btad nie zostat usuniety, skontaktuj sie z serwisem.

Kod btedu

Kody btedow sg wyswietlane w sposéb nastepujacy. Sprawdz kod btedu zgodnie z ponizszym opisem i podaj kod btedu,
kontaktujgc sie z przedstawicielem serwisu.

Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Wz6r wskaznikéw

Wskaznik 4 5 6

Litery alfabetu Wzor wskaznikow

Wskaznik A B C D E

6-26
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Przykiad:
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zaciec¢ papieru

Jezeli papier sie zatnie, zaswieci wskaznik [ZACIECIE] i urzagdzenie sie zatrzyma.

Aby wyja¢ zaciety papier, wykonaj nastepujgce czynnosci.

o
d )
| H
N

)

Lokalizacja zaciecia papieru Strona

Taca uniwersalna strona 6-29
Kasety 1 (do 3) strona 6-30
strona 6-32
strona 6-34
Pokrywa tylna strona 6-36
Whnetrze urzadzenia strona 6-40
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalnej

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzagdzeniu moga spowodowa¢ kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie problemow > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z kasety 1

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, dokladnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Pociagnij kasete 1 do siebie, az sie zatrzyma.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Otworz przedniq pokrywe.
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Rozwigzywanie problemow > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z kasety 2

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, dokladnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Pociagnij kasete 2 do siebie, az sie zatrzyma.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Otworz przedniq pokrywe.
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Rozwigzywanie problemow > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z kasety 3

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, dokladnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Pociagnij kasete 3 do siebie, az sie zatrzyma.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Otworz przedniq pokrywe.
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1 Otworz tylng pokrywe.

Modut utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznos¢ pracujac w tym miejscu, poniewaz istnieje

ryzyko oparzenia.

Usuwanie zacietego papieru z obszaru tylnej

pokrywy

Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

A\ PrzESTROGA
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2 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie problemow > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

8 Docisnij pokrywe oryginatow.

~N

0|

e p=—— |

S el

9 Wiéz kasete 1 z powrotem na miejsce.

Bl

7

1 o Docisnij tylna pokrywe.
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Rozwigzywanie problemoéw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 2 Zamknij przednia pokrywe.
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Rozwigzywanie problemow > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z wnetrza urzadzenia

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze sie podczas jego wyjmowania, dokladnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Pociagnij kasete 1 do siebie, az sie zatrzyma.

3 Wiéz kasete 1 z powrotem na miejsce.

)

O

I|\

7
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Rozwigzywanie problemow > Usuwanie zacie¢ papieru

4 Otworz przednia pokrywe.

Unies modul wywotlywacza wraz z pojemnikiem z tonerem
i wyciagnij je z urzadzenia.

@ WAZNE

Nie dotyka¢ watka wywotlywacza ani nie uderza¢ watka wywotywacza. Moze to
spowodowac obnizenie jakosci druku.

6 Umiesé modul wywotlywania wraz z pojemnikiem z tonerem na
plasko na czystej, poziomej powierzchni.

@ WAZNE

Nie wolno stawia¢ modutu wywolywania wraz z pojemnikiem z tonerem na jednym
z koncow.
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Wyjmij modut bebna z urzadzenia.
7

(&) WAZNE
¢ Modut utrwalania wewnatrz urzadzenia jest goracy. Nie nalezy go dotykag,
poniewaz moze to spowodowaé oparzenia.

* Nie dotykaé bebna ani nie uderzaé go. Wystawienie bebna na dziatanie promieni
stonecznych lub silnego swiatla moze spowodowacé obnizenie jakosci druku.

8 Umies¢é modul bebna na ptasko na czystej, poziomej

. ﬁf
I

ik

(&) WAZNE
Nie wolno stawiaé modutu bebna na jednym z koicow.

Otworz pokrywe oryginatéow (C).
9

— =

T Doy ; 77777777777"%‘_.‘;
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Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 0 Wyjmij zaciety papier.

3 Zainstaluj modul wywolywania wraz z pojemnikiem z tonerem,
wyréwnujac prowadnice po obu stronach ze szczelinami
w urzadzeniu.
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Rozwigzywanie problemoéw > Usuwanie zacie¢ papieru

1 4 Zamknij przednia pokrywe.
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7 Dodatek

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:
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Dodatek > Urzgdzenia opcjonalne

Urzadzenia opcjonalne

Przeglad urzadzen opcjonailnych

Do urzadzenia dostepne sg nastepujgce urzadzenia opcjonalne.

(1) PF-1100

Opcje oprogramowania

(2) UG-33

(3) SD/SDHC Memory Card




Dodatek > Dane techniczne

Dane techniczne

&) WAZNE
Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Urzadzenie
Pozycja Opis
Typ Drukarka biurkowa
Metoda drukowania Elektrofotograficzna, przy uzyciu lasera poétprzewodnikowego
Waga papieru Kaseta od 60 do 163 g/m2
Taca od 60 do 220 g/m?, 209 g/m? (Karton)
uniwersalna
Rodzaj papieru Kaseta Zwykly, Szorstki, Makulaturowy, Kalka, Zadrukowany, Czerpany,
Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem, Gruby, Wysoka jakos¢,
Niestandardowy (tryb dwustronny: tak samo jak w trybie jednostronnym)
Taca Zwykly, Folia (folia OHP), Szorstki, Kalka, Etykiety, Makulaturowy,
uniwersalna Zadrukowany, Czerpany, Karton, Kolorowy, Dziurkowany, Z nagtéwkiem,
Koperta, Gruby, Wysoka jakos¢, Niestandardowy od 1 do 8
Rozmiar papieru | Kaseta A4, A5-R, A5, A6, B5, Letter, Legal, Statement, Executive, Oficio Il,
Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5, Niestandardowy (od 105 x 148 mm
do 216 x 356 mm)
Taca A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal,
uniwersalna Statement, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9,
Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Hagaki
(Karton), Oufuku Hagaki (Zwrotna karta pocztowa), Youkei 4, Youkei 2,
Niestandardowy (od 70 x 148 mm do 216 x 356 mm)
Obszar druku Margines u gory strony, na dole i po bokach wynosi 4,2 mm.
Czas Urzadzenie 15 sekund lub mnie;j
nagrzewania wiaczone
o ()
(23°C, 60%) Tryb uspienia 10 sekund lub mnie;j
Pojemnos¢ Kaseta 250 arkuszy (80 g/m?)"!
papleru Taca 100 arkuszy (rozmiar A4/Letter lub mniejszy) (80 g/mz)
uniwersalna
Pojemnos¢ tacy | Taca goérna 250 arkuszy (80 g/mz)
wyjsciowej
Technika zapisu obrazu Przy uzyciu lasera potprzewodnikowego i elektrofotografii
Pamiec¢ 256 MB
Interfejs Ztgcze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Gniazdo USB: 1 (Hi-Speed USB)
Obstuga bezprzewodowej sieci Iokalnej*2

*1 Az do linii goérnego limitu w kasecie.
*2  Tylko model ECOSYS P2235dw
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Pozycja Opis

Warunki pracy | Temperatura

Od 10 do 32,5°C

Wilgotnos¢

Od 10 do 80%

Wysokosé

Maksymalnie 3500 m

Oswietlenie

Maksymalnie 1500 lukséw

Wymiary (S x G x W)

375 x 393 x 272 mm

(uzycie tacy uniwersainej)

Masa Okoto 14 kg
(bez pojemnika z tonerem)
Wymagane miejsce (S x G) 375 x 723 mm

Zasilanie

Model zasilany 230 V: od 220 do 240 VAL50 Hz 4,2 A

Zuzycie energii produktu w trybie
gotowosci sieciowej (gdy
wszystkie porty sieciowe sg
podtaczone).

Informacje sg dostepne w nastepujgcej witrynie.

http://www.kyoceradocumentsolutions.eu/index/environment/
green_products/low_power_consumption.html

Wyposazenie opcjonalne

= Urzadzenia opcjonalne (strona 7-2)
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Funkcje drukarki

Pozycja Opis

Predkosé drukowania A4/A5 35 arkuszy/min
Letter 37 arkuszy/min
Legal 30 arkuszy/min
B5 24 arkuszy/min
A5-R 17 arkuszy/min
A6 17 arkuszy/min
16K 20 arkuszy/min

Czas pierwszego wydruku 6,8 sekund lub mniej

(A4, podawanie z kasety)

Rozdzielczos¢ 300 dpi x 300 dpi, 600 dpi x 600 dpi,
1200 (odpowiednik) x 1200 dpi (odpowiednik),
1800 dpi (odpowiednik) x 600 dpi

System operacyjny Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008/R2,
Windows Server 2012/R2, Mac OS 10.5 lub nowszy

Interfejs Zigcze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Obstuga bezprzewodowej sieci Iokalnej*1

Jezyk opisu strony PRESCRIBE
Emulacja PCL6 (PCL-XL, PCL5c), KPDL3 (zgodny z PostScript3), PDF, XPS,
OpenXPS

*1  Tylko model ECOSYS P2235dw
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Podajnik papieru

Pozycja Opis

Metoda podawania papieru Watek opdzniajgcy
(liczba arkuszy: 250, 80 g/m?, 1 kaseta)

Rozmiar papieru A4, B5, A5-R, A5, A6, Letter, Legal, Folio, 216 x 340 mm, Statement,
Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5, Niestandardowy (od 105 x 148 mm do
216 x 356 mm)

Obstugiwane rodzaje papieru Gramatura papieru: od 60 do 163 g/m2
Typy nosnikéw: Zwykty, Makulaturowy, Papier specjalny

Wymiary 375 % 393 x 100 mm
(SxGxW)
Masa Okoto 2,9 kg

NOTATKA

Skonsultuj sie z dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu, aby uzyska¢ informacje na temat zalecanych rodzajéw
papieru.
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